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'RAZNO IZ AMERIKE IN
INOZEMSTVA

loku poveril vladnemu delavske-
mu odhboru obsirno ohlast v po-
sredovanju  pri  industrijalnih
gporih, Obenem je s tem odlo-
kom potrdil vse dosedanje vkre-
pe odbora. Ta predsednikov od-
lok bo posebne vaznosti v sluca-
ith Weirton Steel Co. in Budd
Manufacturing Co., ki sta ce di-
rektno uprli odlo¢itvam vladne-
ga delavekepa odbora, ées, da ta

odbor nima moéi vsiliti svojih
odlocitev,
UNILISKIM DELAVCEM se

bo baje dajala prednost pri na-
Jemanju novih moci za civilna
dela v drzavi Ohio, katera finan-
cira zvezna vlada. Le ako unije
ne bodo preskrbele zahtevanih
moci v teku 48 ur, se bo najema-

zaposlovalnega urada., Od neka-
terih strani pa se zanika to¢nost
te vesti.

ZVEZNA VLADA, ki je pre-
vzela obrat naprav Muscle
Shoals jeza v Tennessee dolini in
bo proizvajala ceno elektriéno
silo za okrozje sedmih drzav, bo
potom posebne viadne korporaci-
je prodajala tudi razne stroje in
predmete, ki so potrebni za po-
rabo elektriéne energije. Visoke
cene takih predmetov, katere bi
lahko zahtevale privatne druzbe,
bi onemogocile poceni

Tennessee dolini, pozneje pa se
morda razsiri na vso dezelo,

ZAUPANJE v zvezno poitno
hranilnico kot mnajbolj siguren

zavah raste z vsakim mesecem in!
letom. To dokazujejo
vloge, ki so se posebno dvignile |
lani in zacetkom letosnjega leta, |
ko je toliko bank propadlo ali|
“zamrznilo,” zvezna postna hra-|
nilnica pa je poslovala toc¢no in|
nepretrgano. V po&tni hranilnici |
ni noben vloznik izgubil niti cen-|
ta in denar je dvignil kadarkoli|
je Zelel. Leta 1930 so znasale
vioge v podtni hranilnici 160 mi-
Iijonov dolarjev, leta 1930 so
narasle na 190 milijonov, leta
1931 na 469 milijonov, leta 193!
na 8568 milijonov, letes pa ana- |
=ajo vloge ze 1,180 milijonov. |

o |
JAVNA DELA, katera finan-
cira zvezna vlada, da se odpomo- |
re brezposelnosti, vkljuc¢ujejo tu-|
di odprave gnezdis¢ komarjev, kil
girijo malarijo. Taka dela se bo-
do izvrsila v 15 drzavah. Dcuar,l
izdan v to svrho, bo gotovo zelo
pametno in koristno porabljen,
kajti finanéna skoda, ki jo pov-
zroca malarija v enem letu se ce-
ni na 500 milijonoyv dolarjev. K
temu pa je treba pristeti se trp-
ijenje tisoc¢erih Zrtev malarije.

PREISKAVA delavskih raz-|
mer na poljih trdega premoga je!
bila priporocena Narodnemu de-'
lavskemu odboru po komisiji za|
nabavo fakti¢énih podatkov. Ko-|
misija priporoca tudi, da se dis-!
ciplinarno nastopi proti kriv-
cem. Narodni delavski odbor iz-

til takojSno pozornost.

lialo nadaljni korak k denarn

(Dalje na 2. strani)

PREDSEDNIK ROOSEVELT
je v posebnem eksckutivnem od-

alektriko. |

MALATA TS i S Vépg;.fg;- &goje  oblasti predsedniku, - ali
era'nl i 1-”“029' nkratiima  tudi pravico odvzeti 1o
cmejena na okrozje naprav v

finanéni zavod v Zedinjenih dr-|

{ Nl
rastoce | . ;
) je le 120 republikancev.

¢ zakonodajni panogi federalne
vlade. Ka je kongres v zadnjem
izrednem zasedanju podelil pred-
sedniku tako oblast, kakrsne Se
noben predsednik ni imel v mi-
roviuem casu, je hilo zusmln_g_iu
fzakljuceno, Predsednik in nje-
| govi svetovalel so imeli prosto|
{pot, da upravljajo t.lale-k(mvirm[
zakone brez vmeSavanja kongre- |
lsa. Odsotnost kongresa in okol-

JASEDANJE KONGRESA |

Pet mesecev nismo ni¢ sligali|

B pravi, da na
e, in nenavad-

Buyner na uni-
1 se bavi med

drugim tudi s Stuffiranjem pete-

linov, ki lezejo jajea. Nenavadni
sy . it S

petelini, ki leZejofajea, po pro-

fesorjevi izjavi Hocela slic¢ijo

svojim normalning

ZGOD[ |

‘Hovarisem, le
da imajo zlezo, k

[s¢ina, da vsaj ne do pray nu_I-I
[zadnjega ¢asa ni bilo sligati ni-|
'kakih kritik proti vladi, jé dala |
[povod za mnenje, ki se veckrat|
lizraza v inozemstvu, ¢es da ima-|
mo v Zdruzenih drzavah neko |
vrsio diktature,

Kongres pride nazaj na delo|
ane 3. januarja, da spomni svet, |
da je zakonodajna panoga \'Ia(lcf
Zdruzenih drzav Se vedno tako |
mocna, kot so jo ustanovitelji
[ nameravali, ko so sklenili usta-!

b a1 = Lo 3 . | .
(8 i b o 2 AR YA B b & & o L 0 . f + ¥ ap P o
io delavee iz seznama | WHEEAR | 16 obliko Zdruzenih drzav, pollee golfa s krogld

|
kateri ima vlada troje neodvis-
Inth panog: eksekutivno, zakono.
ida_ilm ‘in pravosodno, ¢im de
| kongres sestane, mora ostati na
[ delu, dokler ne izvrdi svojega
| programa. Predsednik  nima, |
' kakor v mnogih evropskih deze-|
iuh, oblasti razpustiti kongres in
[ napovedati nove volitve. Na dru-|
¢i strani ima kongres mogocen |
vpliv na eksekutivo s tem, da
ima pravico odrekati ali dovoliti
kredite za stroske in odobriti po-
godbe sklenjene od predsednika
(to zadnjo oblast ima le senat).
{ Kongres ima pravico podeliti del

‘ «blast.

Ni razloga pricakovati resnih |
sporov med eksekutivo in kon-
‘gresom v prihodnjem zasedanju.
| Volitve leta 1932 so jako znizale
| &tevilo republikanske manjsine.
[Izmed 435 ¢lanov nizje zbor-
ce (House of Representatives)
V se-

natu, ki ima 96 ¢lanov je Je 35
republikancev.

S tem pa ni receno, da ne bo
precejinjih kritik glede delova-
nja masinerij, ustanovljenih
vsled novih zakonov za gospo-
darsko preosnovo dezele.

Vsled jako resne situacije za

Izabljivost je placs

¢asa ustolicenja novega predsed- |

_| im omogodéa |'
tvoritev jaje. V nfogih slucajih |
iz takih petelinjih jajc iz-|
legli normalni pis@anci.

V Texasu je néfi moz splezal
na drevo in odzagdl pri deblu ve-
jo, na kateri je saflel. Svojo po-

'8 par zlom-|

S0 se

ljenimi reburi.

Neki igralec ggifa v drzavi
Massachusetts je n daril kroglo
tako, da je odletel ¢ bliznji po-
tok, kjer je ubila ‘ui funta tezko
postrv, V \'il'gini:je neki igra-

dizbil letecoga
skrjanca in je s@mo obzaloval,
da plen wi bila jergh

V Denverju se §

i tako ¢udno
zagozdila v kopalhi@ banjo, da ni
mogla ven. Na njélle kricanje so
prihitele sosede, kifpa

¢0 mogle pomagati;

iz neprijetne mok

Neka deklica v &
skem je dobila po
Chicagu umﬁ‘, bratidki
stil $350,000. ¥Port
lo nanjo tako $lng:
tva zg‘rudi!a_n_al;! .

V Pennsylvaniji je neki’ moi
obrezoval drevje. Pri tem poslu

se je mr-

Bl

| ra je piknila cebela, ¢esar se je

tako ustrasil, da je skocil na tla
in si poskodoval obe nogi.

V New Jerseyu je skupina ma-
lih deckov preiskovala stare av-
tomobile na dvoriséu nekega sta-
rinarja. Pod sedezem starega
FForda so decki nasli zvitek ban-
koveev, o katerih so mislili, da so
“stage money,” to je ponarejen
denar, kakrsnega rabijo igralci
na odru, Ko so se navelicali igra-
nja s tem denarjem, so bankovce
zazeali, Iz nezgorelih koscekov
bankoveev so drugi ljudje potem
[ pronasli, da so bili pravi in so
bili vredni okrog $500.

V kleti neke restavracije v

‘nika, ko je predsednik Roosevell|Vermontu je nastal ogenj in po-
prevzel vodstvo deZele v kriticni ‘k]iczmi 0 bili gasilei. Ko so ga-
uri, je bilo tedaj slisati jako ma- silei prigli, so pronasli, da je nji-

savlja, da bo priporoéilu posve-

OMEJENO KOVANJE srebr-
nega denarja je dne 22. decem- !
bra avtoriziral predsednik
Roosevelt. To naj bi predstav-

linflaciji. Nekateri sodijo, da bo dalad

[lo kritik proti vladi. S povrat-
xom kongresa pa bo brzkone ko-
nee tega privoljevanja. Opozici-
ja bo zopet dvignila svo) glas.
bo seveda le

Mnogo kritike

|strankarskega znacaja, ali pre-

cejsen del opozicije utegne biti
potreben, kajti je potreben za
dosego dobrega programa.

Ali NRA dela vse, kar je mo-
goce za o:?.i\'ljen_iel normalnega
cospodarskega zivljenja? Ali

INRA, ki je bila ustanovljena od
kongresa le kot poskus za dve

leti, naj ostane e nadalje ali naj

konéa, ali pa naj postane podla-
|ga za stalno gospodarsko politi-

ko ZdruZenih drzav?

Ta problem mora reSiti kon-
res. Zdi se; da v prihodnjem| .
‘zasedanju bomo zopet sliali za-'
govornike starega grospodarske- |

2

ga individualizma, ki je do sedaj

‘prevladal, dvigajoce svoje glave |
| proti novi politiki, poosebljeni od |

socijalnega naziranja nad gos-
podarskimi silami dezele, Mnogo
lje republikancev, ki so pristasi
(te zadnje tendence, ali ni niti
ymalo $tevilo demokratov, ki so
lmnenja. da NRA se protivi ame-
ilriékim ustavnim nacelom s svo-
jim vmeSavanjem v razmere med
ajalei in delavei, regulaci-
(Dalje na 2, strani)

|NRA, in ki pomenja neko \'rstn|

ihm’u delo ze n[.n'a\-'lje_:nm. Vroci-
‘na od ognja je namrec¢ stopila
[cevi sesalke za pivo in poplava
piva je pogasila pozar.

i —_———

| DIVJI PURANI

| V nekako osemnajstih drza-
|\-‘ah nafe Unije se Se zdaj naj-
{dejo divji purani. Tudi v Mehi-
(ki se se dobijo. Purani so ve-
ié.inoma pod drzavno zascéito in
[se jih ne sme pobijati. Pred
belih naselnikov so
jziveli divji purani skoro povsod
'po  sedanjih Zedinjenih drza-
\vah, vse od canadske province
Ontario do Mehike, in so tvorili
\vazno hrano za Indijance. Be-
li naselniki so iztrebili gozdo-
in goscéave in tako oropali
te lepe divje pti¢e naravnih bi-
|valisé in skrivalise.

Domac¢i purani izhajajo iz
ameriskih divjih puranov, toda
‘zanimivo je, da so Spanci zane-
sli deloma udomacene purane iz
Amerike v Evropo in od tam so
jih beli naselniki nasih seda-
njih Zedinjenih drzav privedli
nazaj v njihovo prvotno domo-
vino. Dandanes gojijo purane
na veliko posebno v nasih jugo-
zapadnih drzavah. Ameri¢ani
jih pohrustajo na leto priblizno
dvajset milijonov.

| prihodom

KAJ BOMO PILI

Leto 1933 bo zapisano v zgo-
dovini iz razlicnih vzrokov, in
med temi vzroki se bo blestela
tudi odprava neslavne prohibi-
cijske vlade. Vsi trezno misleéi
ljudje soglasajo v tem, da je
bila prohibicija grd madez v
amerigki ustavi in v ameriskem
zivljenju sploh. Vsi pa tudi pri-
cakujemo, da se bo ta dezela
po odpravi prohibicije polago-
ma streznila. Prepovedana rec
je najbolj mikavna za vsakega
normalnega ¢loveka, posebno
pa Se za Americ¢ana.
“Kaj bos pil?" je bilo v dobi
pred prohibicijo navadno vpra-
sanje, kadar so se prijatelji se-
sli v gostilni, na veselici ali na

' pikniku. Takrat se je lahko iz-

biralo. Med prohibicijo je to
prislo iz mode oziroma se je iz-
premenilo v poziv: “Come on,
bos enega pil!” Pa je bilo treba
piti, kar se je natocilo,

Nasi rojaki so se po veéini dr-
zali vina. Polagoma pa se je
marsikje zacelo uveljavljati
zganje, skuhano na skrivaj. To
je bilo navadno premlado, pre-
moéno in véasi tudi naravnost
strupeno. To je veljalo posebno
za zganje, ki so ga producirali
profesijonalni butlegarji za pro-
dajo. Mnogo ljudi je tako Zga-
nje spravilo v bolnisnice in tudi
pod grudo. Nekateri nasi Iju-
dje, ki so bili vajeni kuhe Zga-
nja Se iz starega kraja, so si na-
pravljali primeroma dobro Zga-
nje za lastno porabo iz grozdja
in tropin, iz razlicnega sadja,

Gz rzi-inkoruze: Ta tihotapska

industrija bo skoro gotovo po-
lagoma zaspala, posebno ¢e bo
mogoce brez neprilik kupiti do-
Lro, staro legalno Zganje po pri-
merni ceni. Malokdo se bo ho-
tel izpostavljati nevarnosti kaz-
ni za nedovoljeno kuhanje zga-
nja, odjemalei pa pojdejo rajsi
tja, kjer se bodo lahko zanesli,
da dobijo posteno in zdravo pi-
jaco. Ze zdaj se-slisi, da pijan-
cevanje pojenjuje, kar je raz-
veseljivo. Prohibicija je silno
povecala pijancevanje, odpra-
va prohibicije pa bo narod po-
lagoma dovedla do zmernosti.

Prodaja opojnih pija¢ bo v
Lbodoée pod drzavno kontrolo
in tako bo omogoceno, da se bo
dobila dobra in zdrava pijaca
za primerno ceno. V skladi-
8¢ih te dezele je mnogo starega
vina in starega zganja. More-
bitnemu pomanjkanju pijace
bodo ameriske pivovarne, disti-
lerije in vinarne kmalu odpo-
inogle. Poleg tega bodo razne
dezele inozemstva uvazale svo-
ja vina in likerje. Razen opoj-
nih pija¢ ameriskega izdelka,
bo mozno v doglednem ¢asu do-
biti vsaj v veéjih mestih tudi
razne “‘kapljice” iz inozemstva.
Nekatere so bile znane v tej
dezeli ze pred prohibicijo, ne-
katere pa se bodo morda uve-
ljavile sedaj. Razne dezZele
imajo v tem oziru razne poseb-
nosti.

V Rusiji in baltiskih dezelah
je znana “‘vodka,” to je zganje,
napravljeno iz pSenice, ki je
brezbarvno in vsebuje 67 pro-
centov alkohola.

Zgana pijaca Bliznjega Vzho-
da se imenuje “mastic.” Na-
pravljena je iz grozdnih tropin
in iz nekega guma, ki se imenuje
mastie.

Japonska producira rizevo
Zganje, imenovano ‘sake.” To
rumenkasto Zganje se napravlja
iz riza in se uziva gorko iz malih
cadic.

“Dramhbule” se imenuje zelo
moéno Skotsko zganje.

Zoana pijaca Turéije se ime-
" (Dalje na 2. strani)

ODMEVI IZ RODNIN
KRAJEV

Zakonski nadért za obvezno te-
lesno vzgojo mladine je bil v na-
¢elu in v podrobnostih sprejet v
jugoslovanski senatni zborniei.
Obvezna telesna vzgoja bo traja-
a do dvajsetega leta oziroma pri
mladeni¢ih do vstopa v vojatko
sluzbo.

" VSAK PO SVOJE

Za letos mi visi nad glavo sa-
mo Se ena velika skrb, naumred
kako napisati to kolono za zad-
njo izdajo tega leta. V svrho
boljgih inspiracij sem si prav-
kar zapalil eno za boziéno da-
rilo prejetih cigar. Skatlja je
lepa, glede kakovosti cigar pa
ne morem za enkrat Se nic redi.
Ce so dobre, hoste uganili iz
vsebine te kolone, ¢e so stare,

Med Jugoslavijo in Turéijo je |
bila podpisana pogodba o ]ik\'i-i plehke in plesnjive—pa tudi,
daciji obojestranskih terjatev, | *
da se na ta nac¢in praviéno uredi-| Rojak, ki je svojecasno bival
Jo sporna vprasanja med obema |V Pittsburghu, poroca iz Slove-
drzavama. S tem bodo urejene |nije, da si tam lahko privesci
vse terjatve Turcije in njenih |imenitno zabavo tudi Americ¢an,
drzavljanov v zvezi z izvedbo magari, ¢e je ze nekoliko v le-
agrarne reforme in kolonizacije | tih, samo da ima v Zepih dovolj
v Jugoslaviji, prav tako pa bodo | ¢Venka in da zna plesati mo-
urejene tudi terjatve Jugoslavi-|derne ameriske plese. Po mo-
je in njenih drzavljanoy napram liem mnenju je jako priporoclji-
torSki drzavi. Razlika med zne-| VO, da si tukajsni fantje in mo-
skoma skupnih terjatev na obeh | Zaki napolnijo listnice s stotaki
straneh znaa 17 milijonov di- | in tiso¢aki, se nauc¢ijo modernih
narjev v korist Turéije, Jug'{)slu-;:'“""""ig"klh plesov, potem pa le-
vija bo torej placala Turciji 17 PO tu ostanejod
milijonov dinarjev, in sicer 7|
milijonov v blagu, ostalo pa v| Iz New Yorka se pritozujejo,
dveh letih amortiziranih bondih, | 42 s¢ tam zdaj legalno prodaja
po tri dolarje in veé kvort zga-
nja, ki je slabse kakovosti, kot
zganje, ki so ga prodajali but-
eréne kapi, delegat Jugoslavije legarji. Newyoréanom res ni
pri Ligi narodoy, dr. Ivan Per-| mogoce ustre¢i. Prej so se drli
ne. Pokojnik je zavzemal Odli-i‘l‘f’ _h‘_'iz‘“"”"t"- da se mora pro-
éno mesto med jugoslovanskimi| l-nbml,i.':s udprlm’iti. zdaj bi jo pa
diplomati. Rojen je bil leta | € PRGOS Z).

1889 v Povlju nad Kranjem, i

*

V Zenevi je preminil, zadet od

*

Starokrajski listi poro¢ajo, da
|so v Subotici zaprli tamkajine-

Sedemnajstletna ciganka Ra-
dojka Marinkoviceva, ki je bila| Prodanoviéa, radi sleparij in
gele sedmi mesec v blagoslovlje-| zlorab uradne avioritete. Kaj
nem stanju, je nedavno na ulici | pa so sploh mogli pri¢akovati
v Beogradu predéasno porodila. | od Prodanovica!

Porod na ulici ni kaj nenavad- *

nega. To se revnim materam, ki | Zvezdogledi na Mount Wil-
morajo do zadnjega opravljati| ., observatoriju sodijo, da se
tezka dela, cesto zgodi. Tako je| Ly v ozvezdiju Byngus formira-
bilo tudi z revno Radojko izlln nova zvezda. Poudarjajo pa,
predmestja Jatagan Mala. Ne-| dqa homo to za gotove vedeli Se-
kaj nenavadnega pa je njeno no-|le ¢ez tri milijone let. Zapisite
vorojeno dete Zenskega spola, kil i datum na stenski koledar, da

se je rodilo z enim samim oe-| ne pozabite!
som, brez nosa ter s Sestimi pr-

sti na rokah. V medicini pravijo| Brezdomei nikakor niso tako
takemu primeru rinokefal. Ko je| pesreéni ljudje, kakor se v
mati zagledala svoje dete, ga je |;:-\]11()Fm9m sodi. V letu 1932 je
pokrila in ga ni hotela nikomur | hilo v Zedinjenih drzavah ubi-
pokazati, dokler je niso odvedli v|tih ali smrtno poskodovanih
domac¢o kolibo. Med cigani in|29 000 oseb na njihovih domo-
drugimi prebivalei Jatagana vih, avtomobilske nesreée na
Male je nastalo silno razburje-|cestah pa so v istem éasu za-
nje. Ciganke so vpile kar po uli- jtevale 29,500 Zrtev. Dom je

*

ga poveljnika mestne policije,

ci: “Svet bo propadel, rodilo so

torej skoraj tako nevaren kot

Je strasno ¢udo!” — Nenavadni | cesta, kjer dirkajo avtomobili.
novorojencek je zivel samo eno i

uro, mlado mater pa so ndpre-i
mili v bolnidnico, kjer so zdrav-
niki ugotovili, da predéasni po-
rod ne bo imel nobenih posledic.

Tiskarski skrati so hudobne
in dostojnem listu véasi zmesa-

Radofit /eh e bororila. S /i naslove tako, da ni za nikamor.
1 il stata 5t 15 1t I s | SIAV0 OBEIAtYo pa potem i
; : ; i

O 164 I WAl gi da so se ga uredniki na-

njen moz je 8a tako mlad, da ga | Jehtali.

Se niso klicali niti k naboru. Mla- | Radoveden sem! Bako so Pl
da zakonca imat‘?‘ poldrugo leto ¢ani dne 15, décembra o‘bsodili
starega sincka, ki pa je popolno-1y,.oqpikys Jista “Ely Miner,” ki
ma zdrav in normalno razvit. .o o) stivi strani pravilno, &tiri
Zdravnik, ki je pregledal mlado | pa na glavo postavljene. Pro-
mater in novorojencéka, si je nai hibicija je bila vendar %e deset
vso mo¢ prizadeval, da bi pomiril | .. prej ukinjena!

razburjeno jatagansko prebival-| *
stvo, kar pa se mu ni posretilo,
ker je ljudstvo zaglobljeno v sta-
ri atavizem, da napoveduje roj-
stvo iznakazenega otroka na vsak
nac¢in neko stradno in nenavadno
nesreco.

V nekem nemskem listu je
bilo nedavno priob¢eno porocno
naznanilo, tikajoce se enega iz-
med uredniskega osobja. Tis-
karski skrat pa je pod lepo in
svecano zlozeno besedilo vtiho-
tapil iz neke osmrtnice vrstico

Nov zvoéni film z Jadrana.|s pozivom: “Molite zanj!”
Znani filmski igralec Jup;n.xlo-l ®
ven Svetislav Petrovi¢ je iz
Prage prispel z avtomobilom v
Novi Sad, kjer je napovedal
nov jugoslovenski zvoéni film.
ki ga namerava izdelati z zna-
nim odliécnim peveem Tino Pa-
tiero. Film se bo imenoval
“Simfonija sinjega Jadrana.”

Amerikanci so mojstri vogla-
Sevanju, toda z Japonci se ne
morejo meriti. Neka trgovina
v Osaki na Japonskem ima nad
vrati sledec¢i napis: *“Vstopite!
Dobrodesli boste kot sonéni Za-
rek po dezevnem dnevu. Veak

(Dalje na 2. strani)

-

zverine, Tudi v najbolj treznem

jo érke, vrstice, dele ¢lankov ali
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H konc_p_lgta 1933

leto 1933, ki ho v nekaj dneh preslo v zgodovino, ni bilo
navadno leto. V vseh drzavah sveta so se tekom leta 1933
zavriile vedje ali manjSe gospedarske in druzabne izpre-
membe, toda najvecje izpremembe so se vrsile in se S¢ vise
v nadi veliki republiki, v Zedinjenih drzavah. Te izpremembe
so nam, ki zivimo v tej dezeli, najbliZje, in to je glavni vzrok,
da jih najbolj obéutimo. Drugi vzrok za to je pa seveda ob-
seznost in v mnogih ozirih temeljitost teh izprememb.

Z drugimi besedami bi lahko rekli, da se je v tej dezeli
vréila in da se Se vrdi nekrvava revolucija. Kako dale¢ pojde
ta revolucija in kak8na izboljSanja bo prinesla prebivalstvu
deZele, danes Se ne more nihCe povedati.

Revolucije, pa bile krvave ali nekrvave, se ne vrsijo
hrez tehtnih vzrokov. Delno izjemo v tem oziru bi morda
lahko predstavljale revolucije, ki so se pred leti ponavljale
v raznih republikah Centralne in Juzne Amerike. Zdi se,
da so dotine revolucije v¢asi povzrocali nezadovoljni ali
somopostavljeni generali, ki so se hoteli prikopati do vlade.
Juznjaska kri je vroca in nemirna in med ljudskimi masami
ie bilo gotovo nekaj vzroka za nezadovoljnost, kar so znali
revolucijonarni generali izrabiti.

Vzrok za nekrvavo revolucijo, ki se sedaj vrsi v tej de-
zeli, je bil v strahovito zavozenem gospodarskem in finan¢-
nem sistemu privatnega kapitala, Ves ta gospodarski sis-
tem je ze ve¢ let drvel neprestano navzdol in se je letos za-
¢etkom marca komaj, komaj ubranil popolnega poloma. Ta
kon&en krah je preprecila viada, k
nezmoznim voznikom krmilo iz r

01ZT0

darstva.

Vsaka revolucija zahteva Zrtve in tako jih je zahtevala
in jih 5¢ zahteva nasa sedanja nekrvava revolucija.
tere Zrtve se ne bodo nikdar ve¢ dvignile, nekatere rane ne

bodo nikdar zaceljene, toda v splosnem se bo ohranilo in si|

opomoglo vse, kar je dobrega in Zivljenja zmoZnega, kar se

bo moglo prilagoditi novim, izpremenjenim razmeram. Pro-

ces rekonstrukceije se vri pocasi, ker je mnogo razvalin na

poti, ker vCasi manjka jasnih nalrtov, ker se tu in tam skusa |
ohraniti marsikaj, kar ni tega vredno, in ker mestoma manj-
ka zmoZnih voditeljev in dobrih delavcev. Marsikatero sta-
ro tradicijo je bilo treba Ze zavreci in nedvomno jim bodo Se

mnoge sledile.
Vsekakor pa smemg trditi, da je napre
egromen.

profitov, je velikanska pridobitev za ljudstvo.

nadaljevanje pa bo sledilo.

Vsi vemo, da je v dezeli ¢ mnogo brezposelnih ljudi, ki
zivijo od javnih podpor, toda to Stevilo se je v zadnjih deve-
Ko se za¢nejo izvrevati na-
daljni nacrti javnih gradenj, katere se skuSa kar mogoce po-
spesiti, bo to pomenilo zaposlitev nadaljnih milijonov brez-
poscinih ljudi, ve¢ji razmah industrije in oZivljenje trgovine,
S
pricetkom prihodnjega leta bodo vloge do gotove viSine na
deloCenih banénih zavodih garantirane od vlade. Za enkrat
to ni e ogromna pridobitev, ker bi se bil finanéni sistem
gotovo lahko bolj radikalno izboljSal, toda zacetek v pravi

tih mesecih znatno skréilo.

Finangni sistem dezele je vsaj deloma stabiliziran.

smeri je tu.

Pozabiti ne smemo dolocitve minimalnih pla¢, ki sicer
v vetini sluCajev ¥e ne zadoséa zivljenjskim potrebam in ki
je za nekatere delavee sploh neugodna, toda za najniZje pla-
cane in najbolj izkoris¢ane delavee in delavke pomeni znatio
Tudi dolocitev skrajsanja delovnega ¢asa je ve-
iilkega pomena, dasi se zdi,.da bodo $e nadaljna skrajsanja
Dalje je bilo odpravljeno otrosko delo in je bila

i':i'fdr}i)”c'\’.

potrebna.
delaveem zajamdena pravica organiziranja v lastnih unijah
i'o co vsekakor silno vazne pridobitve za delavee.

V splofnem lahko trdime, da so se razmere tekom
devetih mesecih tega leta obrnile znatno na bolje in nadaljne
izboljsave so na vidiku. Prestali smo najbolj obupne dneve
najtemnejse krize in se polagoma vracamo proti soncu lepsih

dni.

Krizo so zelo odli€no prestale tudi nase podporne orga-
iizacije, med njimi pesebna J. S. K. Jednota, kar nam doka-

i je v zadnjem hipu vzela
k. Nato so se zacele gra-
diti nove poti glede financ in sploSnega narodnega gospo-

Neka-

dek v pravi smeri
Ze samo dejstvo, da se z najviSjega upravnega
mesta v deZeli priznava in poudarja, da je blagostanje ljud-
skih mas neprimerno vecjega pomena, kot zbiranje privatnih
To ne bo
_ nikoli pozabljeno. Javno lastniStvo velikih podjetij se nele
priznava, ampak ze deloma v praksi izvaja. To je zaletek,

VSAK PO SVOJE

(Nadaljevanje s 1. strani)
nas usluzbenec je tako prijazen

kot oce, ko i8¢e zZeninov za svo-
je hréere brez dot. Blago do-

Pravkar smo prejeli zalogo
Ta jesih

la,
najfinejiega jesiha.

re tasce. Vstopite!”
W

V dobrih starih ¢asih so bili
ljudje posebno iznajdljivi v na-
¢inih kaznovanja raznih pre-
stopkov, Bolj ali manj zakrk-
njenega “zloéinca’ so, na pri-
mer, vtaknili v velik sod tako.
da mu je zgoraj glava ven mo-
iela, spodaj pa nogi. V takem
sramotilnem sodu je potem mo-
ral paradirati po mestu. Na
sod pa so z zivimi barvami na-
slikali njegove pregrehe: kako
je po lestvi lazil klicat svojo
ljubico; kako jo je na skrivaj

of-the-Month-Club,”
stavljamo na domove odjemal- |amerigki knjizevni klub, je iz-
cev s hitrostjo topovskega stre-|med skoro 1,000 predloZenih no-
vih knjig izbral gori omenjeno

je hujsi kot jezik najbolj zlob-|go,

\Whii.u, Heywood Broun, Chris-
topher Morley in Dorothy Can-

RAZNO IZ AMERIKE IN
INOZEMSTVA

DRUSTVENE IN DRUGE
SLOVENSKE VESTI

(Dalie na 2. strant)
Brothers v New Yorku. *“Book-
najve ¢ji

(Nadaljevanje s 1. strani.)

to odvrnilo preveliko inflacijo,
ki bi jo sicer kongres zahteval v
januarskem zasedanju. Kon-
gresniki, ki zastopajo drzave,

: > HWEY  katere producirajo  srebro, so
A(l;lr?m?u\'n knjigo kot I_w"lbOI'lf vsled predsednikovega odloka!
in to soglasno. _ Literarni rFadoiteil.
sodniki kluba so: Dr. Henry
Seidel Canby, William A]]en.

PO DVAJSETIH LETIH je
zopet izpregledala Mrs. Mabel
Naylor v Green Bayu, Wis. De-
klica je oslepela v svojem sed-
mem letu, ko ji je mrena prera-
gla in izolirala opti¢ni Zivee des-
nega ocesa, nakar je oslepela Se
na levo oko. Zdravniki so zatr-
jevali, da ni nobenega upanja, da
bhi mlada Zena, ki se je omozila,
ko je bila Se slepa, Se kdaj vide-
la. Njen moz, ki je navaden to-
varnigki delavee, pa ni odnehal
in je neprestano iskal zanjo

field,

Knjiga bo izsla 1. februarja
in bo nad 55,000 iztisov iste ta-
koj razposlanih naroénikom,
med katerimi je mnogo najod-
licnejsih in najvplivnejsih Ame-
ricanov., Knjiga, ki jo izbere ta
knjizevni klub za svoje naroéni-
ke, dobi skoro vselej velik knji-
7evni trg in zaloZnistvo pricaku-
je, da se bo nadaljnih 20,000 do
50,000 iztisov te Adamiceve

poljuboval; kako je kradel tuje
sadje; kako se je s pijaco nali-
val; kako se je pretepal; kako
e v cerkvi dremal itd. Ljudje,
ki v tistih ¢asih niso znali citati,
g0 iz slik uganili vse vragolije
ohsojenca.

Ce bi bile dandanes take
kazni v navadi, ¢j, kakine mno-
zice sodov bi se valile po ce-
stah! In kaksni sodi bi morali
hiti, da bi lahko na nje nasli-
kali vse nase pregrehe!

*

knjige razprodalo Ze v prvi po-
loviei prihodnjega leta.

Knjiga “The Native’s Re-
turn” bo izéla tudi v Angliji in
g0 7Ze storjeni koraki, da se jo
prevede v tudi v ruski, franco-
ski, ¢elki in Spanski jezik.

-

Petindvajset let sluzbovanja

kot glavni tajnik K. 8. K. Jed-

Menda je malo ljudi v tej
prostrani dezeli, ki bi v, kate-
remkoli listu precitali vse, kar
je priobéenega. Jaz si vsak dan

podpornimi  organizacijami

letja nepretrganegsa

pa preskcc¢im. Borznih porocil
navadno ne ¢itam, &§portna zelo
malo, poroéil o visoki “‘society” |

uspesnega delovanja za bratske
K. 8. K. Jednoto.

——ea=()
in 0 modi pa sploh ne; dalje tu- ' ~ >
di ne ¢itam novic o obeSanju hu- KAJ BOMO PILI?
———

dodeleev, o pogrebih, o poro-
kah in o drugih takih Zalostnih
dogodkih.

(Nadaliévanje iz 1. strani)

#*

' Vsekakor'je, ¢itanje boljsa
zabava za svobodo ljubece dr-
zavljane, kot marsikatero tako-
zvano razvedrilo. Na banketu,
na primer, moras poslusati vse |
govorance, od mnajboljsih do
najbelj otrecbovskih, ¢e neces,
da bi bil pristet med neolikan-
ce. Ce z vedjo druzbo poslusas
radio, moras se zadovoljiti s
programom, ki ugaja vecini.
Ako pa veéja skupina ljudi ¢éi-
bodisi v ¢italnici ali v do-
macéem wigwamu, si veak posa-
meznik poisée v listu ali knjigi
tisto, kar je po njegovem oku-
su, in tako se zabava “vsak po
svoje.”

palme.

pravijeno iz jabolk.
Precej znana je “slivovica

pride dosti v.postev. Za domacc
porabo
poleg slivovke tudi tropinovec al
droznik. paadi zganje, izdeland
iz bezga, borovnie, hrusek, ¢re
&enj in brinja. “Kranjski bri
njevee’” ima nekoliko ugleda tud
v inozemstvu.

“Kola cocktail” ima domovin
sko pravico v republiki. Peru. Iz

fou
Lely

g vsebuje nikakega alkohola, ven
dar ima neke vrste “kik.”

V Alzaciji in Loreni izdeluje
jo “Kirschwasser” iz ¢resenj i
sliv,

1z pelina izdelujejo na Fran
coskem “absint” (absinthe), k

Vsaka trgovina ali gostilna
ie postavljena tako, da se gre
lahko mimo, vsak voz je izde-
lan tako, da se lahko za njim
tece, in vsaka kolona v tem li-
stu je prikrojena tako, da jo
lahko preskoci vsak, éetudi ima
kurje oéi na stopalih in revma-
tizem v kolenih, Torej, kdor ni
maral te kolone, pa jo je vse
eno ¢ital, naj kar sam sebi pri-
pise, kot se poudarja v tistih
lepih dopisih o suspendacijah.

Sicer je pa vsake reéi en-
krat konec in tako bo v krat-
kem tudi te kolone konee za le-
tos. Samo toliko Se potrpite, da
vam vsem skupaj voséim srecno
rovo leto!

v Franciji ne sme prodajati ne

le za eksport.

Iz Italije prihaja
iz oranz.

lz ;\'I(:hik{!- in ('.enh'a]ne Alll{.'
rike prihajajo “tequila,” “pul

Feani pijaci se izdelujeta iz kak

ke, Steje 825.000 moz. To Ste
vilo se bo zvisalo na pol milijo
celo na

samo c¢asten in se ne daje samo
odraslim moskim, ampak tudi
zenskam in otrokom.
_....___...__0____
LUNE PLANETOV

na in morda

MOZ.

it ) e

zuje, da so zgrajene na zdravi podlagi in da so dobro uprav-

ljane,

Sonéna pot je dosegla najniZjo to¢ko na nebu in v l'woJa'::-il.ill ima samo eno luno, Jupiter
Z{ima S&tiri velike in pet malin
avicenim upanjem tudi lahko pri¢akujemo ob koncu tega!lun, Saturn jih ima deset, Mars
stvo inipa samo dve,
m tudi za nase podporne organizacije, ki so del istega.

¢e se nam obetajo daljsi, gorkej%i in prijetnejSi dnevi.
upt i

leta povratka boljsih ¢asov za nase narodno gospodar
s 1

Po

[
o

zdravljeno sonce lepsih dni!

I’!:meti‘ na:%cga osonéja imajo PRERIVALSTVO SVETA
jrazlicno stevilo lun. Nasga zem- e, T

Mednarodni statistiéni insii
tut Lige nagpodov ceni prebival

(;:-:&,‘.h. ]’I'Elli‘{;ii

tiso¢ milijonoy
stvo sveta se vsako: leto poved:

za priblizne 30 milijonoy.

Mnogo lun raz-
nih planétov je nedvomno se
neodkritih.

note bo 31. decembra 19335 za-
\kljucil My, Joseph Zalar v Jo-
lietu, 1ll. To je nedvomno edi-
ni primer med jugoslovanskimi

v
Ameriki, namrec, da je glavni
tajnik katere dovrsil cetrt sto-
sluzbova-
sproti kupim jutranji ali vecer- vija. Mr. Zalarju, ki je tudi ¢lan
ni list, toda prec¢itam le gotove |jaiy 7ali urednistvo Nove Do-
¢lanke in gotove kolone, drugo |; vsaj &6 &5 nadalinih let tako

ruje “‘arrack.” Napravljena je
iz dateljnoy; in sadja kokosove

Iz Normandije v Franciji pri-

haja “oalvadbs, to je Zganje, na-

ali slivovka iz Bosne, Hercegovi-
e in iz Srbije. Slovenska sli-
vovka za inozemsko trgovino ne

ge v Sloveniji izdeluje

deluje se iz rastline “kola” in ne

pa je tako nevarna pijaca, da se
razredéena: ta pijaca se izdeluje

‘strega,” to
o zlatorumeno Zganje, izdelano

que” in “aguardiente.” Prvi dva

tusov in agav all stoletnih roz,
aguardiente pa iz sladkornega

A J. T o prepirala polnih 12 dni glede

0 B " doloéh te postave. Dokler ni bi-

POLKCVNIKI V KEN- la ta nova postava sprejeta, je
TUCKYJU POGCZDOYALNA ARMADA |veljula v drZavi Ohio glede

Dizava Kentucky ima veé| Ameriska pogozdovalna ar-lopojnih pija¢ Se stara prohibi-
polkovnikov (colonels) kot je|mada, znana pod imemom Civ-|cijska drzavna postava. Upo-
vseh moZ driavie milide. Na-|ilian Conservalion Corps, ki za-|Stevana seveda ni bila. Nova
ziv polkovnik je tam seveda|posluje mladg. brezposelne mo-ipostava, ki je konéno legalno

milijon

stvo sveta na nekai veé kot dva|

zdravniske pomoc¢i, Nedavno je
dr. Fuller izvrsil operacijo na
«¢eh oslepele Zene in operacija je
bila uspesna. Mlada zena je po
uspeli operaciji prvic¢ videla svo-
Jega moza in svoji dve mali héer-
ki in po dolgih letih sonce in le-
poto sveta. Vsa druzZina je ne-
iZzreceno srecna.

l

NA NEKI SEJI republikan-
skih voditeljey, ki se je vrsila
nedavno v Washingtonu, je bilo
povedano, da bivsi predsednik
Hoover pod nobenim pogojem ne
misli biti predsednigki kandidat
v letu 1936. Temu porocilu men-
da vsa ameriSka javnost brez!
pridrzka veruje.

DESETDNEVNO premirje je
bilo dosezeno med republikama
Bolivia in Paraguay, ki se boju-
jeta za ozemlje Gran Chaco zZe
skoro dve leti. Ta vojna je za-
htevala ze 12,000 mrtvih in na
desettisoc¢e ranjenih. Republiki
Bolivia in Paraguay sta baje pri-
pravijeni sprejeti odlocitev sve-
tovnega razsodiiéa v Hague.

)

| b

fhio o T (SR IT NS
Y TIBETY jo gl Dalaf La;
ma, ki je bil vrhovni verski po-
glavar ali nekak “papez” za mi-
lijone budhisticnih vernikov v
Aziji. Poznavalei razmer sodijo,
da se iz tega dogodka lahko izei-
mi velika verska vo)na v notra-
nji Aziji,

)
17 NEMCLJE poroéajo, da bo-
do v kratkem sterilizivali okrog
400,000 moskih in Zenskih oseb.
To ge ho izvrsilo na podlagi no-
vega nazijskega zakona za pre-
precenje potomstva slaboumnih
in drugace manjvrednih ljudi.
Skupni stroski masne steriliza-
cije so preracunjeni na 14 mi-
lijonov mark ali $5,264,000.

i
5

; NA CUBI so se obnovili nemi-

ri. Iz raznih krajev se porota o
streljanju in eksplozijah bomb,
Trije ¢lani predsednikovega ka-
bineta so resignirali.

i
CIKLON, ki je dne 20. dscem-
ra divjal preko juznega dela
Indije, je usmrtil nad 350 oseb.

I
L

PROHIBICIJA je bila konéno
legalno pokopana tudi v drzavi
Ohio, ko je governer White dne
23, decembra podpisal takozva-
no Mosier-Lawrence postavo, ti-
kajoto se kontrole opojnih pi-
ja¢. Drzavna legislatura se je

- fodpravila prohibicijo, je stopila
v veljavo, kakor hitro jo je go-
verner podpisal.

Najvaznejsa doloéba postave
za kontrolo opojnih pija¢ je, da
bo drzava sama v lastnih trgo-
vinah prodajala opojne pijace,
ki vsebujejo nad 17 procentov
ulkohola. V' teh lokalih pa se
bo prodajala pijaca le v zaprtih
in zavitih steklenicah. Na vsa-
ko galono likerja bo naloZzeno
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Dopisi, drulitvena naznanila, oplasi,
slovov naj se pohilinjo na naslov: Nova
Jugoslovanska Kntolifka Jednota v

neoziraje se na njih vero, politiéna prig
tudi otroke v sturosti od dneva rojstva

Premoienje enada

laa
Vae stvari, tiknjote se uradnih eadev, naj se podiliajo na glavh
denarne podilistve pa na glavnega blagajnikn. Vse pritofba
#lovi na predsednika porotnega odbora. Prodnje za sprejem novi
£ xvianje ravarovalnine in bolniika sprifevals naj se podilinjo L

varovalnica v Zedinjenih drgavah in pladuje najliberalnejie podpore
Jednotn je zastopana gkoro v veaki veéji slovenski nuselbini ¥
hoée postati njen élan, naj se zglasi pri tajniku lokalnega
piie na glavni urad. Novo druiivo se lahko ustanovi

skem oddelku do 18, leta. Pristopnina za obm oddelka ja prosta.

Odras!l oddelek je nad 104% solventen, miadinski nad 2:000%
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naroénina nedélanovy in ill’é'i:: y
Doba, 6117 St. Clair Ava., o
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mdnost ali narbdnost. Jedn?80
do 16. leta in ostanejo lab

nad ¥1,600,000.00.

za opojne pijace bodo dolo¢ene
po posebnem centralnem odboru
in bodo enake za vso drzavo
Ohio.

Licence
pijac (ki
alkohola)
kozarce, bodo zamogli dobiti ho-
teli, restavracije in klubi. Li-
cenca za no‘ne klube bo stala
$1,000.00, za hotele in resta-
vracije pa po $400.00. Tozadev-
e licence bodo izdane Sele v
dveh ali treh tediiih,

opojnih
177

prodajo
nad

74
vsebujejo

hi Se raztegne, imajo pravico
prodajati opojne pijace, vsebu-
jote nad 17% alkohola, lekarne.
Prodajati smejo pijaco le v za-
prtih steklenicah. Ta zatasen
monopol za prodajo opojnih pi-
ja¢ je bil dovoljen lekarnam za-
to, ker sistem drzavnih trgovin
za prodajo opojnih pija¢ ne bo
mogel biti urejen pred prete-
kom dveh mesecev.

Drzava Ohio, kjer je tekla zi-
bel Antisaloonske lige in kjer
s0 suhaéi e pred par leti tako
nesramno teptali- v ustavi za-
jemcene svobodscine
nov, kot v malokateri drugi di-
zavi, je konéno legalno odpra-
vila prohibicijo. Med ve¢ kot
50 tisoéi Slovencev, ki bivajo v
drzavi Ohio, gotovo ni bilo niti
enega, ki bi bil potoéil solzo ob
priliki konéno veljavnega pogre-
ba drzavne prohibicije.

NA JAPONSKEM je dne 23.
decembra zavladalo veliko vese-

jen prvi sin, ki je dologen za
prestolonaslednika. Cesar Hi-
rohito se je s sedanjo cesarico
Nagaku porocil leta 1924. Od
takrat so se jima narodile Stirvi

deklice, od katerih zivijo tri.
Imena princezinj so: Atsuka
Jori, Kazuko Taka in Sireko

Teru. Ime 2z sina-prestolona-

slednika bo doloéeno Sele po
enem lednu.
NAJVECJA ZELEZNISKA

nesreca v zgodovini Francije se
je pripetila v noéi pretekle so-
bote, to je 23. decembra. Okrog
200 oseb je bilo ubitih in okrog
300 ranjenih, ko je Pariz-Strass-
burg ekspresni vlak z vso silo
zavozil v zadnji del osebnega
vlaka pri postaji  Pomponne,
kakinih 20 milj izven Pariza.
Vecéina ponesrecenih  potnikov
je bila na poti domov za bozitne
praznike. Nesreca se je zgodila
baje vsled nepravilnega delova-

£1.00 drzavnega davka. Cene

nja signalov.

na drobno, to je na

Za ¢as 60 dni, ki se po potre- |

drzavlja-|

lje, ko je bil cesarski dvojici ro-/
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AMPLIFYING THE VOICE OF THE ENGLISH SPEAKING MEMBERS

“I’URRENT THOUGHT

n, o .
jr 4%
[ ]
ILooking Back
a0 Py e
:l:‘:tu x V€ shaj) enter upon the threshold of a new year. Re-

Pes, Mmspired ambitions, confident expectations, and
= Wit dccomplishments will again find their way into our
Teay a firm resolution to improve our wayvs of living for

1.

.

efexperienee teaches us something new. Let it be in the
Loy Its, lin the execution of our daily tasks, in the pursuit
— P .8 in the realm of entertainment, our conscious self
| Iﬂin:ds a guiding finger either to admf)nixh us in our

i Or to encourage us in our accomplishments.
.'ale .:::W days of each year our daily efforts to improve
0 a recapitulation of all of our endeavors. We

i,

. m‘}ls!y' Mmake a yearly summary report to ourselves,
o Fee t;]lg items of particular significance,

Flay, he resolutions that are so popular the last three or

fore each new yvear. Always seeking to profit by
Ve firmly resolve to overcome our deficiencies and
More time and effort to improve our better qualities.

| o
oy

| J;Qr 1933 is full of historical significance. _\-Vith the
i it € new administration at Washington, D. C., the
Py “Pression reached its climax in the form of the bank
declared during the first part of March. Con-
of unemployment, increase in the ranks of people
Y charity, quibbling of the so-called captains of
all finally found themselves on the same plane. All
ted with the same problem.

the new deal, with its National Recovery Act and
Codes to regulate production of machinery, growing
’ !_tgno “d‘llcts, wages of labor. Digging into the roots of
cicol® 4, ¢ 1lls confronting the nation the new deal has per-
o liﬂatioamr Operation on its patient, the American people.
I.TR-"'_ 8 $ have and will continue to occur in the patient,
P WOl € are confident, will be given the proper treatment

n
i, rse the American people back to a state of healthy
f  “°nditioy,

ro
'We
e py,

A 1933 is of particular significance to members of
_ 4Vonic Catholic Union. Beginning with Jan. 1,
oli 10N put into effect an important change in its gen-
~'h(1'1;;1‘ad9 possible by the acts of the 1932 convention
Napolis, Ind.
€d reserves on monthly assessments paid by mem-
€en made possible through the plan AA form of
T € th Certificates, popularly known as ordinary life
18, Yough Plan C, the 20-year endowment certificate.
e, asbowe.ar payment life form of death bcr_lefit cer-
e i €en in force since 1928, but a comparatively few
o i € taken advantage of it.
0 .for“"dl'd to the future, our Union, with its substan-
MSurance for death, sick, disability and indemnity
ne_ﬁtﬂ. should make considerable progress in the

')

o  be

ﬂd‘ l_g.muat have the earnest co-operation of its component

le P e ¢ in €al branches situated in various communities must
Orm the outsiders of the many advantages offered

: % the South Slavonic Catholic Union.

g Cdit,

oV

b, “ch ?}l;-lal department of Nova Doba is ready to co-operate
rﬁ’d :__ It ; anch of gur organization in its work for the year
M £, ¢ Wish of the editors to have members work
mlci 4 s, & common good.

"45; \. ni(,:l: the editors of Nova Doba extend to all members

€ best wishes for a Happy New Year.
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Niagara Only Middle-Aged

T,

Prospective honeymoon cou-
ples who have been alarmed at
the recent exposure of dry rocks
where tons of water had poured
each second at Niagara Falls
and the eomparative trickle of
water in the Niagara River can
rest easy——science has discov-
ered that the falls will last un-
til the year 23,0563, The giant
cataract started to spill over a
reck cliff 30,000 years ago and
has only eaten its way through
seven miles of solid rock in that
time. Few of the more than
2,000,000 visitors to Niagara
Falls each year realize that
concealed behind the majestic
and beautiful sight of millions
of tons of water plunging 160
feet intora swirling gorge is a
romance of industry. Through
a treaty between the United
States and Canada Niagara
now supplies warmth, light and
power within a radius of more
than 200 miles.

N
i

Professor: State the number
of tons of coal shipped out of
the United States in any given
year.

Freshman: In 1492—none,

At the annual
- Aloysius’ Lodge,
e.l the following of-
Io €cted for the year
. B&lﬂn €re, president;
LR Ve 'Se‘::i-ci president;
B tra. etary; Frank
o __?gmae_eaa““er; Miss Vida
o A, Joe M.pre.sident of trus-
" 4 ;&Janea ®lic, first trustee;
g oy 8k I, second trus-
i Pahg’ fla i
) g g carrier,
A o

Eo 4
e, fe Jr., assistant

.

R l{?tareﬂt t
7 _-l%thg A 0 Lorain Slo-

4 \hld in Riﬂnnollncement of
o g, - ity ie Club, which is

' ‘...I !‘351: banquet and
'-,' Rn,;lel at the Slovene
tn“tten;i The public is

'- Vida 4,
N

gk Leg - 1O think of The

Me see—what is
t place where

ee:n done to pro-

Mg, - Of the world?

! Suppose you

We Live and Learn

Under the caption “We All
Live and Learn,” William Ran-
dolph Hearst has published a
first page, boldly displayed,
signed statement in all of his
newspapers commending the
purposes and progress of the

National Recovery Administra- | turn,” for its February “book

tion.

Praising the “admirable atti- on the first of February the or-
Recovery | ) 3 s
Administrator Hugh S. John-|55,000 copies of the book to its

tude” of National
son for having said in a speech
at Philadelphia “instead of re-
sisting attack on the mistakes
of NRA, 1 will lead it Mr.

b

4

BRIEF.S

Book - of - the - Month Club,
America’s largest book distrib-
uting organization, selected
Louis Adamic’s book about
Jugoslavia, “The Native's Re-

Hearst said: “The principle of |

the measure is just; it is pri-
marily a policy of social better-
ment. The NRA can advance to
complete success as industry
recovers, and unquestionably
when industry has eventually
entirely recovered the policies
of NRA then applied will not
only benefit labor but will ben-
efit industry. They will, in fact,
benefit industry, the nation.
They will make the whole com-
munity more prosperous.

“At the present time,” he
continued, “the fundamental
effort of NRA should be to
build up industry through gov-
ernmental co-operation with in-
dustry and supervision of in-
dustry, through elimination of
waste and of harmful competi-
tion. And as industry builds to
a firm and profitable basis, the
social benefits of NRA can be
enforced so that all classes will

]

be benefited by the revival of |0 the Russian, French, Czech,
industry—not merely the man- | Spanish and Danish languages.
agers of industry, but the em-|

ployees of industry and the

public generally, through a just Cleveland the latter part of
distribution of wealth in wages. next week. According to un-
“This is the sound way and °fficial reports, Mr. Adamic
the effective way to apply the may lecture during his stay.
provisions of the NRA . .. Gen-/
eral Johnson is merely saying
what the Hearst papers have {pe
said, but is saying it better than pe
the Hearst papers have said it. | Qton Zup
.+ . Government co-operation gng Ivan Cankar,
with business for the benefit of | alist and dramatist. This is an

welfare of the|indjcation of the growing fame

business and the
community is an admirable ob-
jective. . . . Such open-minded-
ness as General Johnson's calls
for the highest commendation.
He displayed not only sincerity
but sound judgment in his ad-
dress.”

)

The Devil’'s Shoestring”

The *‘devil’s shoestring’’
weed, whose roots and blos-
soms are said to contain rote-
none, used in making insecti-
cides, belongs to the pea fam-
ily, other English names being
wild sweet pea, turkey pea.
goat’s pea, catgut. It blooms
from June to July and its range
is from Ontario to Florida and
Texas. It prefers dry upland
meadows, pastures and wood-
land borders. It has a long,
slender and very tough root-
stock, erect woody stems, one
to two feet high; the whole
plant is covered with soft, silky,
whitish hairs, making the fol-
iage ashen-gray. The blossoms
are about an inch long, with
yellowish white standard
tinged with;purple, a rosy pink
keel and reddish purple wings.
The leaves are compound, with
17 to 29 leaflets.
O ——

HORSES

Horses were first brought to
America by the Spaniards. Cor-
tes brought horses to Mexico,

Texas. Indians took very read-
ily to horseback riding and the
horses used by them were de-
scendants of the Spanish ani-

mals.

and it is known that De Soto
abandoned a large number near |

of the month.” This means that
ganization will send more than

subscribers, who inelude some
of the most prominent and in-
fluential citizens of the coun-
try. “The Native’s Return” was
picked by the Book-of-the-
Month Club judges—Dr. Henry
Seidel Canby, William Allen
White, Heywood, Broun, Chris-
topher Morley and Dorothy
Canfield—from among nearly
1,000 titles which are to be
published in Ameriea during
February. The selection was
the unanimous choice of the
judges. Every “book of the
month” selection almost inevit-
ably becomes a best seller, and
it is expected that, in addition
to the Book-of-the-Month dis-
tribution, from 20,000 to 50,000
copies of Mr. Adamic’s book
will be sold in book stores be-
fore the middle of 1934. “The
Native's Return” will be pub-
lished by the House of Harpers,
of New York and London,
which means that the book will
also appear in England, and ar-
rangements are being made for
its translation, during 1934, in-

Louis Adamic M be in

The latest editions of both
French and Italian encyclo-
dias contain biographies of
ancie, Sloveéne poet,
Slovene nov-

of the two Slovene writers. Can-
kar's biography in the Italian
encyclopedia is written by U.
'Urbani, an Italian professor of
Croatian descent, and includes
a discussion of Cankar’s works,
four of which have been trans-
lated into Italian, including
“The Bailiff Yerney”’ (also
translated into English) and
Cankar‘s autobiography, “Moje
zivljenje.” Seven sketches from
Cankar’s “Moje zivljenje” and
“Podobe iz sanj” have been
translated into French by S.
Jeras (who has also translated
“The Bailiff Yerney” into Eng-
lish) and J. Jeras, which have
appeared in the French polit.
ical and literary magazine, “Le
Revue Bleue.”” Mention has al-
ready been made in this col-
umn of a book written by the
French professor, Lucien Tes-
niere, on “Oton Zupancie.”

Dan Malinkovich, Rock
Springs, Wyo., high school foot-
ball star, has been placed at
halfback on an all-state foot-
ball team selected by Harry
Ukulele of Casper, with the as-
sistance of coaches and other
officials in Wyoming. Novaco-
vich of Sheridan High was
placed on the fullback posi-
tion,

0

Approximately 67,000,000
citizens in the United States are
eligible to vote, but only 47,-
000,000 registered in 1932
presidential elections when the

St. Barbara, No. 33

Center, Pa.—It won’'t be lmmrI
until 1933 will be a year of the
past. They say, “that all's well
that ends well,” so, why not
end the old year right. Throw
away your troubles and cares
and come to the dance at Cen-
ter, on Saturday, Dec. 30, 1933.
It is to be held by St. Bar-
bara Lodge, No. 38, SSCU, at
the Center Slovene Hall, A
good orchestra will furnish the
music for this dance. For a
quarter you can dance from 8
p. m. until ?7??

We request all neighboring
lodges to join us and make this
the most eventful day for our
lodge in 1933. We'll be looking
for you, so don’t disappoint us.
I extend my best wishes to
all the members of the S. S. C.
U for a very happy and pros-
perous New Year,

Bill Erzen.

0

Gophers’ New Year Eve
Frolic

Ely, Minn.—Christmas Eve!
It is almost midnight, a light

snow is falling; everything
around us seems quiet and
peaceful. We walk up the

streets and see lights burning
in every home. What are they
waiting for? Yes, Santa Claus
will soon be here. Look, here
he comes now! Six prancing
reindeer are sailing through
the skies carrving Santa, and
with him, of course, are his
presents for all of you children.
The sled comes to a stop on a
roof top (it's not on the Roof
Garden, either). Santa takes
his bag—just a minute, doesn't
Santa seem a trifle tall? Well,
we'll see! Santa comes down
the chimney, but alas! Just as
he is about to enter the room,
his leg gets egught in the last
turn of the chimney! A racket
ensues! The people run de vn-
stairs, and momentarily gaze in
surprise because somenne told
them that there wasn’t any
Santa Claus! These people
finally help Santa get loose,
just as the clock was striking
the hour of midnight. The
lights go on! People again gaze
in surprise, then a big smile
comes forth, for standing Le-
fore them, his head twisting in
a bashful movement, is noue
other than Little Stanley, who
tried to make some folks be-
lieve that there was a Sarta
Claus, and failed because one
of his long legs was caught in
the chimney.

But wait until T brush off my
clothes—you know, chimneysg
are none too clean these days!
And now—let's see, where
were we? Oh, yves, | was going
to tell you all about our big
New Year Eve Frolic, wasn't 1?
0. K. Here goes! On Dec. 31
the Gophers will be all set to
entertain everyone at their big
New Year Eve Frolic! Even
now the Gopher girls are mak-
ing plans to serve a delicious
lunch. If you have extra keen
smelling ears—I mean noses—
you can probably smell the
lunch that the girls are prepar-
ing. I won’t tell you what it is,
but you ean be sure that it is
going to be good, Frankie Kro-
mar is at home right now, pol-
ishing his musical caterpillar
and his memory, because he
promised us that he would mix
'em up. “Popo” Rozman will

Gophers will not need invita-
tion cards to the New Year Eve
Frolic,
also shine!

You folks in Cleveland

biggest vote ever was cast,

should knpw him, as Popo was
|

1934

East Palestine, O.—A few
more days and the year 1933
will have come to an end. It
was a year with a dark be-
ginning, but a much brighter
ending. The clouds of the
depression have begun to
break and clear away. There
has been a renewal of hope
and faith in the future. Men
talk about and think of other
things besides the depression.
They know now that some-
thing can really be done
about it. Much has been done
during the past six months
toward ending the rule of the
depression and more will he
done in the coming vear. Bet-
ter times are coming,

Slowly but surely the coun-
try is breaking the chains of
the depression that have
held it fast the past four
years. A new era of prosper-
ity is on its way. We believe
there will be opportunities
heretofore unequaled. But
it’s the man and woman who
is wideawake now that will
profit by them. He who
sleeps will be left behind.
And the same is true of every
lodge. Will we see that the
SSCU is prepared?

Joe J. Golicic,
No. 41, SSCU.

Slovenec, No. 114

Ely, Minn.—All members of
Ely subordinate lodges, and
neighboring towns, of the South
Slavonic Catholic Union are
cordially invited to attend a
dance given by Lodge No. 114,
SSCU, on Jan. 13, 1934, at the
Washington Auditorium, com-
meneing at 9 p. m. Announce-
ment of music will be made
through local advertising cir-

culars. Come out for a good
time!
All members of Slovenec

Lodge, No. 114, SSCU, are re-
quested to attend the next reg-
ular meeting on Jan. 21, which
will start at 12:30 p. m., one-
half hour earlier than the reg-
ular meeting hour, to permii
the members to enjoy lunch and
beer which will be served fol-
lowing the meeting. Let's get
together for a social hour now
and then!
J. J. Boldin, Sec’y,
No. 114, SSCU,

a recent Cleveland visitor,
When Frankie and Popo mix
'em up, they mix 'em up! And
don’t let anyone tell you differ-
ently. Everybody give me your
close attention now, because
I'm going to tell you how to
get in.

Get your admission card
from any Gopher member;
after you have done that, fol-
low instructions on the card, in-
cluding the two knocks which
will admit you. If any of you

want to come, just drop your
address to Little Stan at Ely,
and have more fun than you
ever had in your life. Don’t
forget, now! Then, on the first
evening of the New Year the
Slovene Ladies’ Club is spon-
soring a dance, which you all
should attend. Don't forget

out-of-town S. 8. C. U. members‘

| Library Shows Novel
| Exhibit

¥

An exhibition of “Ribniska’
ware is shown at the Cleveland
[St. Clair Library. The exhibit
lis the contribution of Joseph
|Okorn, with decorations by
| Valerio Ogrin. Various articles
for practical use are shown,
iHUC}] ag a potato masher, meat
fmallet, gavel, decorated salt
and pepper shakers, powder
|boxes, plates, mateh holders,
| ete.

[ Mr. Ogrin used show card
|paint, and in some cases water
fcolors. Over the painting he
|brushed a coat of clear varnish,
|giving the fifished article a
|beantiful glazed effect. The
itlesigns used in decorations are
characteristic of Slovenia,

. Articles are made out of
‘beech, maple, hickory and lime
[woods. The turning was exec-
‘uted by Mr. Okorn.

e

‘lBetsy Ross Elects Officers

Cleveland, O.—At the annual
|meeting held by the Betsy Ross
Lodge, No. 186, SSCU, on Fri-
day, Deec.. 15, the following
members were chosen to offi-
‘ciate the burdens of the lodge
[for the year 1934: George Ko-
viteh, re-elected president for
the seventh consecutive time;
Pauline Sternisa, vice presi-
{dent; John P. Lunka, financial
{secretary and organizer:; Mar-
[garet Slapko, recording secre-
:tar.\': Louis Tolar, treasurer,
Trustees: John Perko, chair-
man, Joseph Tolar and Anna
Zaic. Mike Krall, sergeant-at-
arms, Dr. Perme and Dr. Skur,
Imedical examiners.

The regular monthly meet-
ings of the lodge will be held
lon the third Fridays of the
'month at Turk’s Hall, 16011
Waterloo Rd.
| The attendance at the annual
meeting was fair. At this time
(I appeal to all members to try
land do their best in attending
la]l the future meetings, as well
'as they have attended the an-
énual meeting. As vou all know,
'the officers cannot carry on all
the burdens of the lodge; we
also need your aid in support-
|ing us.

So let’s all make a resolution
this New Year to attend all the
future meetings held by the
lodge and give the officers all
the co-operation they will need
lin making the future activities
[of the lodge a success.

John P. Lunka, Sec’y,
No. 186, SSCU,

-

Boiling Point of Water

The boiling point of water
depends on atmospheric pres-
sure as well as temperature. At
sea level with a mean atmos-
| pheric pressure it is 212 de-
|gress Fahrenheit, but it de-
fcreases or increases one degree
|with cach 538 feet altitude.
Hence at 538 feet above sea
[ievel water would boil at 211
and at the same distance below
sea level it would require 213
degrees of heat to bring water
to a boil.

“What can be the cause of
that crowd over there?”
“I can't imagine. Vulgar

Dec. 31 and Jan, 1.

Santa (Little Stan) is on his
way to the Northland, a week|
is almost up—a little fellow is|
seen coming along, yes, it is the |
New Year himself, and let me
be the first to wish you all a
happy Novo leto!

Stanley Pechaver,

curiosity, I presume,”
“Let’s go over and see,”
e —
“See that girl over there?”
“Yeg.”
“She gets rings from men she
don’t even know.”
“You don't mean
shocked.”

it! I'm

No. 2, SSCU.{ “She’s a telephone girl,”
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Harvey Gregory Prusheck

A Slovene Artist’s Development

By A. J.

KLANCAR

o

v

With the publication of “Art
of Today—Chicago, 1938, a
work from the editorial hands
of J. Z. Jacobson, we get a new
insight into Prusheck’s phil-
osophy of art. Among the
artistic credoes of 52 leading
Chicago artists; we find that of
our artist’s. Here is the crys-
talization' of his New Expres-|
sionism. Nowhere has he given

such mental exeursions intovhis
{land of no-abiding:

Symboeliec painting yet en-
gages his serious attention.
“Music in Nature,”” done in lus-
|cious greens and blues, is one of
those paintings that will be en-
joyed more for its chromatic
richness than fow its commen-
tary: of a symbolic poet-artist
on the stirrings of spring in'

Iman, beast and nature. The wa-

us such a concise deseription of |ters, hills, the outlined figures

his art. With the stylistic sim-

;playin'g' on the green vibrate

plicity of his paintings, he tells|with music of spring.

us:

“T am handicapped when 1
attempt to make use of the
written word. My medium of
expression consists of paint,
form and line. The expression
in my work is always a reaction
{o the tempo, mood and thought
of the world I live in—the
world in general, and more par-
ticularly, the immediate loca-
tion or place in‘which I abide.
What is known as beauty, and
what is known as ugliness, both
have their place in art. To me,
they offer means of expression,
regardless of the reaction they
may call forth in others. They
should be expressed as found.
Both arenecessary. Beauty may
be evolved from what ordi-
narily is considered ugliness.

“The motivating spirit in my
work is' the hope and wish that
I may help others see and feel
the beauty which I see and feel.
If the artist could make the
whole world feel what he feels
and see what he sees, his work
would be a means of establish-
ing a universal understanding
and harmony.

“Art is my religion. And T
believe that there should be no
quibbling over something which
I consider that lofty. What 1
demand of myself, and what I

believe should be demanded|these hills is the farmhouse,|ti¢® ontheirarrival atthe gates

generally of the artist, is pure
art-song of the soul expressed
in coler, form and line, unpre-
meditated. Art, the painter’s
art to me, transcends all relig-
ions and unifies them. For at
their core, religions are nothing
but a symbol; a symbol which
sayvs that everything should be
beautiful. This thought is a
motivating force to me when |

paint, when I try to give ex-[not only that exhibit, a one-man |the sole means of transporta-

pression on canvas or otherwise
of that which I feel is deepest
in me. If the spirit of art could
be disseminated widely it
would be a great help in build-
ing a more neble future for the
world.”

Written in the autumn of
1932, this is the finest' state-
ment of' his present aims and
aspirations.

Prusheck has turned away
from his pure expressionism
and has adopted a more hu-
manitarian view of art. For
himself, he has a kindlier re-
gard for the eyve and heart of
the beholder of his work; he
does not make one shiver be-
fore his canvases, instead one
feels a warm glow radiating
from his gay, rich paintings.
His new work expresses that
kindly, nature-loving, artirelig-
ious, humanitarian spirit which
he says is to build “a more no-
ble future for the world.”

Filled with this religion of
sympathy for humanity, this
spirit of brotherhood in ark,
Prusheck’s style has changed to
colors and forms which have
the freshness of the north wind,
the warmth of the south wind,
the restfulness of middle age,
the poetry of' chiorascuro.
There is something in his new
cravon drawing, “My Grand-
father's Home,” that expresses
an other-world loneliness. Pos-
sessed of that inextinguishable
love of his country, though his
heart still beats to the rhvthny
of a great American 'symphony
such as Antenin Dverak has
written, he mow often’ makes

Prusheck told me a curious
story about this poetical ab-
straction, which might help us
to understand 'the way an artt-
ist's mind works in creation.
Late one afternoon, fatigued by
his work, after painting a new
landscape, Prusheck strolled
through the dead stillness of
St. Clair' Avenue in Cleveland,
Ohio, where he now lives, on
to a park bordering Lake Erie.
The park was desolate. The gay
birds which inhabit the place
I summer were yet to migrate
from the southland. Suddenly
he heard the solitary song of a
robin carolling the awakening
of spring. The beat of spring
was in Prusheck’s heart, too;
and his imagination soared till
his spirit became embodied in
the bird. Objects about him
now seemed to radiate the mu-
sic of the bird’'s song—the lone-
Iy figures of idlers, the fur-
rowed lake, the barren hillets.
Mention has already been
made of landscapes, He has
done some fine American land-
scapes. Among these, the one
he calls “American Landscape'
has nuances, rhythm and an
idiom' that are Perusheckesque.
The scene is that of a farmyard
in the gently rolling hills of
Northern Ohio. At the foot of

The trees surrounding it are
like bouquets; here and there
i#' shown a deft use of light
playing on them in splashes of
white,

In an exhibition held at Gir-
ard. Ohio, in the winter of’
1933, Prusheck showed some of
his newer works, those that 1
have described being among
them. This year, however, saw'

show, but also the recognition
of the Cleveland Museum of
Art and the Cincinnati Mu-
seum. Thus every vear his
fame grows, and his art has be-
come the delight of his art-
goers.

Inthe temple of Modern Art,
Prusheck, one of the first
American expressionists, de-
serves a place, He has fulfilled
the funection of the modern
artist quite successfully, for he
has made us feel new emotions
about old familiar objects. Dr.
France Stele, a Jugoslav art-
critic, has placed him in the
company of Jakopic, Plecnik
and the brothers Kralj, all of
them Slovenes who have helped

to make modern Slovens art
what it is today.
After many conversations

with Mr. Prusheck, I have ¢ol-
lected the following epigrams
about art and in particular his
art. They will in a way supple-
ment his artistic credo which T
quoted'above:

“I always say to my critics,
‘Examine my work. There you
will see what I'am.””

“Tt is not a law of an artist to
criticize art in blaek and white,
that is, in public, in periodicals
cr books.”

“T do not know you; I only
know yvour work,” to a friend
whose exhibition he was to
judge.

“T want'to struggle. Afteran
artist does his best work, he is
done,””

“I"always: Keep the best [or
later on."”

“Art is an open road, ond art

One of the last strongholds
of the old order of things has

forees: of modernity. For' cen-
turies Venice, the bride of the
Adriatic, has remained apart
from' the changes that have
overtaken the rest of Europe,
and even in Italy itself, where
20th century ideas have be-
come a matter of course, the
city' of canals has kept the as-
pect'of its Renaissance days.
Now with the completion of
the three-mile bridge that con-
rects Venice with the main-
land the city has technically
succumbed to the invading
power of the auto, but actually
the invasion will stop at the
grates of the city, and the Piazza
di San Marco will never hum
with the steady flow of autos
and busses going through the
town. The'boat'will continue to
be the chief means of transpor-
tation over the water streets of
enice.
For a long time it has been
felt that Venice needed a means
of rapid communication with
the mainland, but bitter opposi-
tion'to the idea of change prev-
ented the aecomplishment un-
til very recently, Noew Venice
13 connected with the vast net-
work of highways that stretch
over Europe, and a motorist
from Madrid or Paris can reach
the Italian city without step-
ping out of his car. With this
will come a new inérease in
trade and a decided swelling
of the ranks of tourists, factors
which may speoil the musty
beauty of' the city, but which
will certainly keep it from de-
clining into decay. Then there
are those Venetians who work
or conduet business on the
mainland in the new port of
Marghera or Mestre, who will
use this link continuously.
Travelers to Venice will no-

of ' the city that their car has
been stopped at the very outer
fringe of the metropolis and
that a garage capable of hous-
ing 2,000. cars is waiting to re-
ceive theirs. Similarly, trains to
enice go only lo the outer
gates of the city, and the trav-
eler arriving: by railroad or
auto must yet, if he is to pro-
ceed into the city, depend on

tien, the boat. It may be a mo-
tor launeh or a gliding gondola,
or he may have arrived by fly-
ing boat and *‘taxi” through the

finally been invaded by the

Venice Greets the Automobile

it is, he must still use something
that travels on the water,

i  There is a perfectly good rea-
son why' the aute or bus will
never roll over the streets of
Venic¢e, and that is that even if
a motor car could drive over
the narrow arched bridges,
there is not one street wide
enough for the passage of a
car, Artistis who have consid-
ered Venice a paradise of for-
gotten glories will not be dis-
turbed by the new bridge, for
it cannot be glimpsed from the
inner canals, and the part of it
that crosses the Grand Canal
is hidden by the bend the
Grand Canal itself makes near
the railroad station.

The globe-trotter arriving by
air gains a more complete idea
of the geographical situation of
Venice than one approaching
by land; he sees how much a
part of the sea it is, From the
plane the city appears to be a
single, large island, whose tow-
ers and spires rise about mid-
way between the mainland and
a long string of tiny islands that
look like pearls strewn along
the Adriatic Sea. As the plane
draws nearer the plan of the
city unfolds. The boats with
red and orange sail that slowly
feel their way between numer-
ous poles which mark the
“pathways to the sea” are fol-
lowing the Grand Canal, a
broad waterway that twists its
course through the center of
the town like a giant letter S,"”
and finally empties at its south-
ern end into the wider Canal of
San Marco. _
Cutting the city up into many
sections like the veining of a
leaf, are many threads of wa-
ter above which rise Rennais-
sance palaces and buildings of
later date to varying heights,
and over which span many
bridges of brick and masonry;
one of the best known being the
Bridge of Sighs. The 150 ca-

into 117 large and small islands,
and access from one island to
another is gained by bridges, of
which there are about 380. Of
this number only three cross
the Grand Canal, among them
the famous Rialto Bridge, con-
strueted in' the 16th century.
The 15,000 stone houses ane
marble palaces of the city are
built on piles sunk into the mud
of the onece marshy islands.

The center of Venetian daily
life centers about the Piazza di

canals, but no matter what kind

San Marco, the scene of a gor-

tive, or even cubist, futurizt or
expressionist, but it must ex-
press- whatever motif that the
artist’'s conscience tells him to
express.”’

“I use decoration to enhance
o subjeet.”

“I'am jealous of beauty. If
an artist is not jealous of this
beauty, he is no artist.”

“My small things, my easel
paintings  are merely notes
which [ use as reference
sketehes in my studio studies.
These notes are essentially a
means of keeping an artist from
repeating himself. Real crea-
tive work is done in the studio.”
“I get my ‘blue feeling’ in no
one'mood, but it expresses pure
beauty, a sorrow, or a mystic
joy in new life. Blue is a color
which has to fit a particular
mood or craving of the artist’s
whole work: His feeling is
something like that of a lover
who has seen his beloved; with
her, he cannot. feel ‘blue.””

We have all' observed the
composition of his tall, graceful
trees: My free trunks expross
in varying subjects a struggle,
voluptiious beauty, movement
in life. These are particularly

landscapes: The most' délicate
velations of form, line and'colin
are expressed in these compo-

noticeable in my FHuropeant

trunks, one is reminded of' the
torgo of a beautiful, veluntueus
woman and the beantiful line
of her arching back. Gregory
Orloff is one Chicago artist
who has felt this influence,

“My interest in an artist like
Cezanne lies not in his time but
in his work and life.

“One day about fifteen years
ago 1 happened to meet an
elderly man in a restaurant.
We got to talking about things
until we came to the subject of
art, so we went t_'() the Museum
which happened to be near by,
and talked and criticized those
paintings before'us. When we
parted the stranger said, ‘You're/
one of' those rare persons who
doesn’t do things from books,
and that is delightful to know.’

“Of the earliest modernists
of Chicago, Ibelieve that Henri,
Norton and Bellows showed the
greatestmodern influences. But
tHere is little that one can ad-
mire in their work because it
is'still academically tainted.

“My paintings are not from
Beoks but from life.”

Oscar Wilde has somewhere
said: “The true artist is a»man
who believes absolutely in him-
self, and is absolutely himself.”
b ieh an artist'is Harvey Greg-
ory. Prusheck. “Whatever is
e’ life, such is one's song.”

— The Bndl— '

nals of Venice divide the city|.

A Bird That Sews

The tailor bird ‘of Burma and
India is very clever, for it can
sew much better than some hu-
man beings.

When the mating season
{comes the male tailor bird sews
together several leaves, bigger
than himself, to form a kind of
pointed bag, and then in this a
nest'of cotton, wool and'other
soft materials is built, in which
th'e hien bird lays her eggs.

The tailor bird fastens: the
leaves by sewing the edges to-
gether. Tor thread it uses
various substances, such as cot-
ton, wool, silk from cocoons or
any kind of fiber. Exactly how
the' work is done ig not known,
but apparently the bird brings
the leaf edges together by
means of its elaws; and useg its
beak as a needle,

The tailor bird is not large.
It has a bright green back and
a brown head, with the under-
part of the' body white. The
male differs from the female in
having two long feathers in the
tail.

Wifey: That Mrs. Jitters
must be a terrible gossip.
Hubby: What leads you to
think so?

Wife: I never can tell her
anything but what she's heard
it before.

geous show of pageantry
through the centuries. This
open square with a broad ex-
panse of pavement, larger than
those in cities where land is not
at a premium, is surrounded
by graceful colonnades, the
winged lion of St. Mark, the
towering Campanile, and the
domes and spires of St. Mark’s
Cathedral at whose doorstep
stand the famous bronze steeds.
Here in the square Venetiansi
and tourists gather to stroll
about, listen to concerts, sit at
sidewalk cafes, watch the lot-
tery drawings, attend services
in the cathedral; feed the pig-
eons—or even throw an en-
velope full of coins into the wa-
ter by mistake, as the Path-
finder travel editor did on one
oceasion,

Next to the canals, gondolas
which float so gracefully
through the narrow waterways
are probably Venice's most fa-
mous institutions. The narrow-
ness of the channels, as well as'
their shallowness, made imper-
ative the design of such a craft.
Though the gondolas are large,
yet through their lightness of
draft and ability to turn easily

does not need to be conserva-sitions.” Examining these tree|are ideally suited to the needs

of the traffic of the Venetian
canals, Other types of boat,
whether driven by oar or pole,
or even by motor, could not
navigate these tiny waterways,
certainly not with the grace of
the gondola.

The color of the gondola is
bound to disappoint anyone
who has had romantie notions
about the gay decorations he
will find on the craft, for each
one of them is painted a doleful
funereal black. It was back in
the 16th century that the Coun-
cil of the Venetian Repoblic de-
creed thisshade to keep the cit-
izéns at'that time from squan-
dering their money, seeking to
outdo one attother with' the
costliest’ decorations.

Italy’s: most noted bathing
beach, the Lido, lies but a short
distante by motorboat from the
heart' of Venice, and without
this chain of' low sand islands
the Venice of today would
rever have been born. It was
in the fifth century A: D! that
German barbarians swept down
over Italy amd inhabitants of
the maintand sought refuge on
the Lido, but the ease with
whieh' these istands: could' be
attacked by enemy navies led
to an"exodus in 80% to the pres-
ent’ site of Veniee, which: lies
between' Lido and thWe main-
land.—Pathfinder.

He came home. The door'was
still open. On coming to his
room, he made the light and
then begén to walk up and

tryving to find a solution to his
problem,.

At last he sat down te the
table, put on his spectacles, and
began to write.

He wrote for two hours.

After that he took from a
locked chest several letters:
notes and other valuable pa-
pers, wrapped them securely
and addressed them: “To my
son Marian,” and put thenmy in
his coat pocket.

He returned‘once more to the
chest, took a'few silver dolfars:
from a filled money bag, and a
pistol, which he looked' care-
fully over, and then locked the
cHestlngain.

He put' on his overcoat,
turned' and’ glanced over the
room once more, and went out,
and down the stairway.

Below, facing Krivec's rooms,
was lying Marian. The old man
stepped into the room silently.
Krivee's wife was dozing on a
chair’ by the patient, and did
not wake up when he stepped
.

The father approached’ the
bed of his ill son; placed his
hand on the forehead, felt' his
pulse, and then whispered : “He
cannot die!"”

“Son, be happier than was
your father!” said he; after
looking at Marian for a while.

“You may curse him if you
care!”

He kept on gazing upon his
sleeping son, and then after a
long, long time came a tear into
the eye of the man who knew
no tears,

“At night, and in sickness I
am forsaking you, like a wolf
his offspring in his den! I'am
leaving vou, so that T may never
see you again; that I may say
geodby to this world, to this
foul cesspool! Oh, that you
would have a different view on
life ; that you would forever re-
main in vour present dreams!”
After these last words Kri-
vee's wife woke up, The old
man did not notice her. He left.
“What is the meanihg of

this?" thought she to herself.

“God knows if he was not try-
ing to charm his sickness away.
I better go and look after him!”
She tiptoed from the room,
and found the outside door
wide open. “For God’s sake,
what is he going to do outside
this time of the night!” thought
she to herself, as she looked
through the yard and orchard.
But the lord was nowhere. She
was in the act of closing the
cdoor, when she heard a noise
by the stable.

Mr, Piskav had saddled the
horse, and Krivec's wife saw
how he mounted him, and rode
away from the yard toward the
castle Slemenice.

“If he only would not lose his
mind,! He will cateh a cold,
and then I will have to tend him
like Marian now. I always said
that nothing good will' come
out, because he was always
staying out at night. Now he
got what' he was looking for;
and the old man can get some-
thing even easier.” '

Krivee worrying and talking to
herself, and then went'and told
her heloved husband what she
Saw. _ o vt
Although it was already late
at' night, the light was still
burning in the castle Slemenice.
There was now in the castle
only the family. The guests;
the captain and' Di. Vencelj
with his daughter, left soon
after the unpleasant affair with
Kvas.

his wife. Manica and the for-

“TENTH BROTHER”
By Josip Juréié
Translated from the Slovene Text by Joseph: L:

down the roont, as if’ he were

#
mer pupil of Kvas™ '
alteady. The fathet ¥
mother were téﬂ“ﬂf_
unpleasant affair _T .
was defending her i

much as she could: "
father was accusilf’
she did not wateh 1€l ¢
At last they agreed that’ .
would have been 8 8% iy
law if he only had Bﬂmehl '
and they assured A
that' the girl will _st"’w.
him, and that sh€ "i '
marry once a good o

In such a manner was mother |

There were now sitting in the |
‘amily room only the lord and

presents itself.

They were in the s‘ _Jer
tiring, when the old " .--_S
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thiat the old lord T0m JRHIE
was here, »
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them by daylight.
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“We relt very an’d v . _l-
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lady.
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The old man c‘l‘s Dﬂ
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which the landlo’
derstand! o
After that P1®
left, The-'landl.‘”'
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he saw that he P
to the door, he
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Ube gl. porotnega
odbora JSKJ

——
63-33
h tlanice Mary Brata-
B drultva Golden Gate,
* ®an - Francisco, Cal,
lonjene bolniske pod-
. » Maja do 11. julija
\'l'hu\-'nemu zdravniku
: Yalnemy odseku. Clani-
da je bila v Zgoraj
MU Gasu vsled bolezni
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torek

kar mogoce velikem stevilu, in
od nade strani jim obljubljamo
dobro postrezbo in dobro zaba-
vo. To bo prva prireditev lo-
rainskega Lovskega kluba, zato
zelimo, da nas tovarisi od zu-
naj y velikem Sstevilu posetijo,
da bodo videli, kaj znajo prire-
diti lorainski lovei. Vabim tudi
vse ostale lorainske Slovence in
Slovenke, da posetijo to prive:
ditev, Vsi bodo dobrodosli. Na
avidenje torej na vecer 31. de-
cembra! — Za Lorain Rifle &
Hunting Club:
Frank Justin,
vrhovni lovec.

Trinidad, Colo.
Clane in c¢lanice drustva sv.
Andreja, st. 84 JSKJ prosim, da
polnostevilno udelezijo pri-
hodnje seje, ki se bo vrsila pr-
vo nedeljo v mesecu, to je T.
januarja. Na omenjeni seji bo
treba zaprise¢i novi drustveni
odbor in prec¢itani bodo racuni,
da bodo élani lahko videli, kako
drustvo obstoji. Poleg tega ima-
mo pa Se neke posebne reéi, ka-
tere moramo resiti na prihodnji
seji. Torej, ¢lani in ¢lanice, pri-
dite na sejo 7. januarja polno-
stevilno! — Bratski pozdrav!
Matt Karcich,
tajnik drustva st. 84 JSKJ.

He

Denver, Colo,

Pred par tedni smo imeli tu
pri nas, kakor v veé¢ drugih kra-
jih, zelo vesel in zabaven po-
greb, Pogrebi so navadno Za-
lostne afere, toda prej omenje-
ni pogreb je bil eden najbolj
in zazeljenih, kar jih
pomnim. Pokopali smo namrec
osovrazeno prohibicijo. Od se-
daj zanaprej se nam ne bo tre-
ba skrivati za ograje in zavese,
ée bomo hoteli popiti ¢aso po-
stene pijace,

Na to veselje priredi Dom
slovenskih drustev v Denverju
na vecer 31. decembra veliko
veselico v domovih prostorih.
Vstopnina za osebo ho samo 25

_|centov, godba bo izvrstna in

drpga. postrezba tudi.. Zato, je
7eleti, da se tukajsni rojaki ude-
lezijo te priveditve v velikem
Stevilu in se v dobrem razpolo-
zenju poslovijo od starega leta
in pozdravijo novo leto.

Nadalje sporo¢am, da se bo
zadnja direktorska seja vrsila v
2. januarja. Ker ho to
zadnia seja pred konvencijo, so
vsi direktorji proseni, da se je
gotovo udelezijo. Srecno in ve-
selo movo leto vsem!

Steve Mauser,
tajnik D, 8. D.
Ely. Minn.

Clanstvo vseh ely8kih in oko-
liskih drustev JSKJ je vljudno
vabljeno na poset plesne veseli-
ce, katero priredi drustvo Slove-
nee, §t. 114 JSKJ, v soboto 13.
januarja. Veselica se bo vrdila
v Washington avditoriju in sc
bo pricela ob deveti uri zvecer.
Naznanilo glede godbe bo dano
potom lokalnih okroznic. Pridi-
te in se dobro zabavajte!

Vsi ¢lani drustva Slovenec,
§t. 114 JSKJ so vabljeni, da se
cotovo udelezijo redne mesecne
seje, ki se bo vrsila v nedeljo

e go‘_na'. }(Ot_ﬁi nekdo do-
b Sy L. Ce bi bilo to
e an"ﬁCem
i

M, 4

in 'e Vet sloznosti, brat-

E hﬁ[u‘-sestr&nske VZajemno-
 Tygp I?af*kﬂpno za dobro-
i 3? J. 8. K. Jedno-
' rank Mahnich,
Box 332, Davis, W. Va.
——
Lorain, O.
Rifle & Hunting
. na. vecer 31. de-
itf:: in zajéjo veder-
m N\, se bo wvrdila v
Va indl'()dncm Domu na
E. 31st St. in se
h 08Smi uri zvecer.
' ahi;n Aega Lovskega klu-
: 0 priveditev vsa
_{“tg_a it"ﬂ iz Clevelanda,
N posebno se iz na-

A

i21. januarja in se bo pricela cb
12:30 popoldne.
, da ne bi bil|¢ela pol ure bolj zgodaj kot po
¢ ;\Eg‘j‘ zaupa!lja.‘ Po- navadi, -da se nmogo_éi i"l;mom.

lfhm'-‘. kaj prinese posluziti se prigrizka in piva, ki
t'I’l'il:e.s €lim, da nam novo |ho servirano po seji. Clani naj

Seja se bo pri-

ne zamudijo te druzabne zabave.
7 bratskim pozdravom,
J. J. Boldin,
tajnik drustva st. 114 JSKJ.
Imperial, Pa.
Vsem oddaljenim c¢lanom dru-
gtva sv. Jozefa, st. 29 JSKJ, in
veem tistim, ki se niso mogli
udeleziti glavne letne seje, na-
znanjam, da je bil za leto 1984
izvoljen dosedanji drustveni od-
bor. Na tej seji je bilo sklenje-
no, da vsak enakopravni ¢lan
plada za to leto 50 centov, ne-
enakopravni élan pa po 25 aen-
itov v drustveno blagajno. Cas

za placdilo je dovoljen fri mesece.

svoje asesmente, in sicer naj-
kasneje do 25. v mesecu do 8.
ure zvecer, kot zahtevajo pra-
vila. Na letni seji je bilo skle-
rjeno, da se v bodocée ne bo veé
zakladalo za ¢lane iz drustvene
blagajne, izvzems$i, ¢e se zZa to
prijavijo na drustveni seji. Le
v takem slucaju in ¢e bo ¢lan-

lstvo dovolilo, se jih bo zalozilo

za asesment, Pri nekaterih ¢la-
nih je prislo Ze v navado, da so
vedno bolj pozni z asesmentom,
Zanaprej naj pazijo, da bodo
placali pravoéasno, da ne bodo
suspendirani v slu¢aju bolezni
ali nesrece. Po sedanjih pra-
vilih ni treba, da bi bil ¢lan su-
spendiran ali ¢rtan, ker si lah-
ko izposodi za asesment iz svoje
rezerve, ako spremeni svoj cer-
tifikat v nacrt “AA.”

K sklepu Zelim vsemu ¢lan-
stvu naSega druStva sre¢no in
zadovoljno novo leto,

John Virant,

tajnik drustva s§t, 29 JSKJ.

Barberton, O.
Dramsko drustvo “Slovenija”
priredi na Silvestrov vecer, to
je 31. decembra, zanimivo igro
“Mlinar in njegova héi” Tgra
je povzeta iz obiéajev pred sto
leti. Predstava se bo vrdila v
dvorani drugtva “Domovina’ in
se bo pricela ob sedmi uri zve-
¢er. Po igri bo ples in prosta
zabava, Vstopnina za odrasle
je 35 centov, za mladino pod 16.
letom pa 10 centov., Cenjeno
slovensko obéinstvo iz Barber-
tona in okolice je vljudno vab-
ljeno, da prireditev poseti,
Frank Smurdel.

Center. Pa.
Kakor je bilo Ze porocano, bo
drustvo sv. Barbare, st. 33
JSKJ priredilo na vecer 30. de-
cembra plesno veselico v korist
drustvene blagajne. Igral bo C.
Berzini orkester iz Rentona; o
tej godbi pravijo, da je ena naj-
boljsih v tem kraju. Posebno
ugaja mladini, toda s tem ni re-
¢eno, da bi se po zvokih iste ne

rejgih. Odbor bo seveda poskr-
bel, da bodo na razpolago razne
dobrote za department notra-
njih zadev. Posebno odlitno
vlogo bodo igrale prave “kranj-
ske” klobase, katere nam bo
preskrbel znani  trgovee Tom
Previ¢ na Universalu; ta delika-
tesa njegovega patenta uziva
velik ugled v vsej okolici. Za
hladilo zejnih grl bodo pa seve-
da tudi razlicne medicine na
razpolago. Vse bo po primerni
¢eni in tudi vstopnina bo nizka.
3 to veselico bomo zakljucili
mizerijo tega leta, v upanju, da
bo prihodnje leto boljse v dru-
gtvenem in sploSnem zivljenju.
Vsi rojaki in rojakinje te in
okoliskih naselbin so vabljeni,
da posetijo to veselico, ker bo
za vse dovolj zabave in postrez-
be. Posebno so pa vabljeni ¢la-
ni in ¢lanice naSega drustva, da
se¢ te prireditve udelezijo sto-
procentno, da bi se vsi enkrat
videli zbrane v veseli druzbi.
Vabljena je tudi mladina angle-
sko poslujocega drustva “Cen-
ter Ramblers,” da poseti to na-
S0 prireditev mnogostevilno. Ob
priliki priveditve njihovega dru-
Stva bomo znali to upostevati.
Na svidenje torej na vecer 30.
decembra v Slovenski dvorani
na Centru! Pa veselo in srecno
novo leto vsem! — Za veselicni
odbor drustva &t. 33 JSKJ:
Frank Schifrar.

Novi Dobi, da

napisem

klice nasega natakarja, da “ga’

da ni treba dvakrat reéi.
Nadalje, kot je moja dolZnost

2 Nadilie prosim “lane. da naj veckrat pocukam: kakSnega pri-
¥4 Barbertonn. Na- zenaprei malo bolj skrbijo, da |intelja, ¢e§, kako bi bilo, ¢e bi
& nas posetijo v bodo imeli pravocasno placane vstopil v nase drustvo in pod za-

mogel zasukati tudi kateri sta-|

St, Michael, Pa.

Proti konecu leta 1933 zopet
prosim za nekoliko prostora v
nekaj
malega o delovanju naszga dru-
gtva “Sinovi Slave,” 5t. 185 J. S,
K. J. Kar se tice odraslega od-
delka, smo dobro aktivni pri pla-
¢evanju asesmentov in udeleze-
vanju sej. Po seji se pa 3¢ kak-
“an usmiljen ¢lan skorajz in po-

prinese en liter. Tega mu seve-

stavo JSKJ .Odgovor, ki ga naj-
veckrat dobim, je, da se se vedno
nahaja v “luknji’ vsled tiste
preSmentane depresije. Prizna-
ti je treba, da je depresija res
spravila razmere stoprocentno|
pod niclo, zato vsi iskreno zeli-
mo, da bi tudi ta pofast kmalu
odsla k vectnemu poéitku za po-
kojno prohibicijo.
Pa vse eno tukaj v St. Mi-
chaelu in okolici ge ni hilo tako
hudo, da bi ¢&lovek ne mogel
vzdrzevati drustva. Tu pri na-
tem drustvu ni treba pladati nié
drugega kot asesmente, za drugo
skrbi drustvo in Jednota. Zal mi
je za prijatelje, ki pripadajo le-
seni in trhleni podpori v premo-|
gorovu, pri nas je pa se toliko|
prostora v knjigi, da bi jih prav
lahko vse vpisali in povedli pod
varno streho J. S, K. Jednote.
Torej mladi mozje in mlade-
pi¢i, ne odlaSajte s pristopom,
¢a ne bo prepozno! Pomnite, da
je v prvi vrsti dobro za vas, da
pripadate tako dobri in zaneslji-
vi podporni organizaciji kot je
J. S. K. Jednota., Za slucaj bole-
zni ali poélmdh vam garantira
podporo, v slucaju smrti pa nu-
di v obliki smrtnine veliko po-
mo¢ vadim dedicem. Torej se vi-
dimo v letu 1934!
Ker mi je Ze nekako zacelo
primanjkovati gradiva za ta do-
pis, naj h koncu prilozim Se mo-
jo zahvalo za zaupanje, katero
so mi izkazali élani s tem, da so
mi ponovno poverili tajniski po-
sel za leto 1934. K sklepu zelim
vsem Clanom in ¢lanicam mnogo
syece in zadovoljstva v letu 1934,
ohenem pa tudi tako lepo slogo,
kot smo jo imeli v Jetu, ki ga bo-
mo v par dneh zakljucili. Vse
skupaj lepo pozdraylja, vdani
sobrat, ‘

Martin Sustersich,
tajnik drustva §t. 185 JSKJ.

—

Rock Springs, Wyo.
Kakor vsako leto, zakljuéil bo
tudi letos tukajsni
dom staro leto s primerno vese-
lico, I()gl__,thn‘?jc_yé?nﬁﬁegal Doma
je preteklo 19 let, torej je vred-
no ta jubilej dust_qjho proslavi-
ti. Poleg tega se spodobi da
poslavimo 13-letnico prohibicije,
ki smo jo poslali v veéna lovi-
sca. Torej, pridite mladi in sta-
r1 v Slovenski dom na Silvestrov
vecer, to je 31. decembra, da
dostojno zakljuéimo staro in
dostojno pri¢nemq novo leto, o
katerem upamo, da bo boljse,
kot je bilo sedanje. Pozdrav in
na svidenje!
Louis Tauvcher,
tajnik Slov, doma.
Cleveland, O.
Tisti dve dami, ki sta v ne-
deljo 17. decembra pri drustvu
Marije Vnebovzete, §t. 103
JSKJ, dobili stevilki 1222 in
295, sta srofeni, da sc oglasita
pri podpisani drustveni tajnici.
Zagatovoljeni smeta biti, da ji-
ma e bo zal.
Anna Walter,
fajnica drustva st. 103 JSKJ,
16009 Waterloo Rd.
Trinidad, Colo.
Tem polom mi je sporocati za-
lostno novico, namre¢, da je
drustvo sv. Andreja, §t. 84 J. S,
K. J. izgubilo iz svojih vrst do-
bro ¢lanico Mary Tatar, staro
sele 48 let. Pokojna sosestra je
bila poljskega rodu in je bila ro-
jena v vasi Korvin v nekdanji
avstrijski Poljski. V Ameriko je
prisla leta 1908 in sicer na
Sapris, Colo., kjer je ostala do
svoje prezgodnje smrti. K dru-
gtvu §t. 84 JSKJ je pristopila le-
ta 1928, obenem z vso svojo dru-
z2mo. Za njo zalujejo njen so-
prog Frank Tatar, sinovi Frank,
Emil, Robert in Tom in hcerka
Valeria.

Pokojnica je bila pokopana
dne 9. decembra po katoligkih
ehredih. Ob grobu ji je izprego-
voril nekaj lepih besed v slovo
drudtveni predsednik Jacob
Prunk, za njim pa drustveni taj-
nik, ki se je v slovenskem in an-
gleSkem jeziku zahvalil vsem, ki
s¢ pokojno sosestro spremili do

1

ki so bili druzini Tatar v Zalost-
nih urah v telazbo in pomoc.
Kredit je treba dati drustvu &t.
84 JSKJ, ki je pokojni sosestri
priredilo tako lep pogreb, kot ga
se ni bilo zlepa v tenr kraju. Po-
erebu so prisostvovali tudi mno-
gi ¢lani poljskega drustva ZNP
v Starkvillu, kakor tudi mnogo
drugega obéinstva razliénih na-
rodnosti. To kaze, da je bila po-
kojna sosestra priljubljena med
vsemi, ki so jo poznali. Hvala
naj bo izrecena vsem ¢élanom in
¢lanicam drustva st. 84 JSKJ za
udelezbo pri pogrebu in za vso
pomoé, izkazano za priliko po-
grcha, vsem, ki so prispevali ven-
ce Iin svece, in vsem, ki so dali
za pogreb potrebne avtomobile
1.a razpolago,

Naj pokojna sosestra poc¢iva v
miru yv ameriski zemlji in naj ji
bo ohranjen blag spomin, Zalu-
jotim ostalim pa bodi izraZeno
iskreno sozalje!

Matt Karcich,

tajnik drustva st. 84 JSKJ.

Canonshurg, Pa.
Cas bezi in z njim tudi razni
dogodki, beg ¢asa pa nam ob-
enem ozivi spomin na razne do-
codke, ki so se odigravali pred
leti. Nekateri teh dogodkov so
zgodovinske vaznosti, Dne 11,
decembra letos je minilo 15 let,
cdkar je umrl avtor drame
“Hlapei,” katera bo dne 31. de-
cembra popoldne vprizorjena tu-
kaj v dvorani drustva Postonj-
ska jama.
Ko je leta 1920 iz§la ta dra-
ma, je hudo zadela hlapcéevske
tipe. Dobijo se Se danes hlapci
menjajoéih se znacajev, ki se
udinjajo komurkoli za se tako
nizkotno nalogo. Zgodovina nam
pove, da v srednjem veku nizo
Lili grajscéaki tisti, ki so bicali
itjim podloZne suZnje in jih za-
pirali v grajske jece. To nizkot-
no delo so opravijali hlapei iz
suzenjskih vrst, za Judezeve

Slovenski | grose,

Ta socijalna drama bo vpri-
zurjgng po, dramskem drustvu
“Soca” v nedeljo 31. decembra
za drustvo Postonjska jama v
Canonsburgu. Pricetek igre bo
ob dveh popoldne. Pri tej prili-
ki bo sodeloval tudi tukajsni pev-
cki zbor “Ilirija,” pod vodstvom
R. Pleterska.

Bratje in sestre, rojaki in ro-
jakinje v tej in v sosednih nasel-
binah, ne zamudite lepe prilike,
da vidite lepo in globoko zami-
&ljeno delo nafega pokojnega
Cankarja! Po igri se bo vrsila
splogno domaca zabava ter bomo
v prijateljskem razpolozenju pri-
cakali in si voscéili sreé¢no novo
leto. Na veselo svidenje popol-
dne 81. decembra! — Za dram-
ski klub “Soca”:

- John Koklich.

Krayn, Pa.
Ker se Ze dolgo nisem ni¢ ogla-
<il v nasem listu Nova Doba, sem
se namenil tem potom sporo¢iti,
da Se zivotarimo v teh hribih.
Zdaj Se tudi precej delamo, nam-
re¢ po pet dni na teden. Zaslu-
Z¢k je pa seveda bolj picel, ce
upostevamo danasnje razmere.
Pri drustva

starem.

lim sreéno in veselo

stvu J. 8. K. Jednote.
Anton Tauzelj,
tajnik drudtva &. 136 JSKJ
1 R S

RADIO POSTAJE

je 58 v Zedinjenih drzavah

kraja ve¢nega pocitka, in vsem,

73.

“Jutranja zvez-
da,” st. 136 JSKJ, smo+pa neka-
ko kar zastali in ne moremo nic
kaj napredovati. Zadnja seja in
volitev odbora je izpadla kar po

V nedeljo 80. decembra bo na-
Se drustvo prirvedilo veselico v
dvorani drustva “Vihar.” Vese-
lica bo prirejena v korist dru-
Stveni blagajni. Vse slovensko
obéinstvo iz te in iz okoligkih na-
selbin je vabljeno, da nas poseti
na tej veselici, — K sklepu ze-
novo leto
¢lanstvu drustva “Jutranja zvez-
da,” &t. 136 JSKJ in vsemu ¢lan-

Na svetu je danes 1426 ra-
dio-oddajnih postaj in od teh jih

Za Ameriko ima najvet radio-
oddajnih postaj Rusija, namret

BOZICNE NAVADE

Praznovanje boziéa sega V
davne, davne case, Ceprav ta-
krat ni imel takega pomena kot
dandanes. Da to razumemo,
se moramo v duhu podati v
davne case sive preteklosti in
se vsaj malo uziveti v duh pas
ganskega ¢loveka. Takrat so
e neizmerni gozdovi pokrivali
naso zemljo, ljudje so ziveli
mnogokje od lova, divjih ko-
renin in so¢ivja, ki rase v pusti
nerazorani zemlji. Pri§la je
jesen s kratkimi, cedalje kraj-
simi dnevi, dez je lil in megla
se je vlacila dizko nad zemljo.
Vse to je obupno pritiskalo na
¢lovekovo dufo, ki je bila po-
tlacena in pobita zlasti tedaj,
ko je nastal mraz in je solnce
sijalo kakor skozi ledeno plo-
8¢o. Ljudje so se bali, da bo
ugasnilo in da bo z njim vse
zivljenje vzelo konec. Tedaj pa
se je zgodilo ¢udo: dan se je
zopet zacel daljsati, svetloba
je premagala temo. In ljudje
so zaceli veseli prizigati ogenj,
plameni so Zarko Svigali proti
nebu in cloveka, ki je malo prej
obupaval nad zivljenjem, je zo-
pet prevzelo veselje do zivlje-
nja.

Razmeroma zgodaj se je uve-
|d[u navada boziénega obdarova-
nja. V starih casih so si posi-
ljali taksne darove le samosta-
ni. Spekli so prazniéne kola-
¢e in so jih izmenjavali med
sabo. Kola¢i so bili prvetno iz
moke in medu. Sele pozneje so
iz njih nastale dandanes v vsa-
ki hiSi znane potvice. A tudi
to obdarovanje ima svoj izvor
ze v poganski dobi, ko je ime-
la vsaka dezela svoj vecéer ob-
darovanja. Nas Miklavz in na-
e Martinovo bi lahko primer-
jali s tistimi Segami.

Duda bozi¢a je povsod Bozi-
¢ek, ki pride za praznike v vsa-
ko druzino in obdaruje njene
¢lane. A poleg navade obda-
rovanja so se ohranili v posa-
meznih  dezelah &e drugi. obi-
¢aji, ki imajo deloma svoj iz-
vor tudi v poganstvu. Na Ce-
gkem je n. pr. veljalo ponekod
na kmetih pravilo, da je na
sveti dan prepovedano jesti me-
s0, Zato pa mora priti na mi-
zo riba. Na Kranjskem se je
ohranilo sporocilo, da vidijo o-
troci na bozi¢ odprta nebesa.
Na Kocevskem je vladala Se ne-
davno vraza, da kdor ugleda po-
no¢i opolnoéi na polju ogenj,
lahko najde zaklad. Da pa to
doseze, mora vreCi v ogenj ve-

nec 1oz in poskropiti gorece
mesto z blaggglovljeno vodo.
Dale¢ po svetu je tudi razsir-

jena vera, da tisti, ki na sveti
vecer poklice hudica, lahko do-
seze izpolnitev vseh svojih zelj.
In kdor v sveti noc¢i na kriziscu
vliva svincenke ter pri tem
ne zine besede, je lahko sigu-
ren, da ne bodo krogle nikoli
zgresile cilja. 'V nekih krajih
tudi 3¢ vedno Zivi navada, da
mora kmet sosedu ukrasti Sop
slame — da ga v novem letu
ne bodo boleli zobje.

Razliéne dezele pa imajo svo-
jevrstne obicaje. Tako n. pr.
na Angleskem je sredisc¢e vsega
iveselja nakipek ali pudding. V
mnogih krajih se pripravlja na-
kipek z velikanskimi hrupnimi
ceremonijami. Zupan ima pri
tem mnogo posla in glavno —
kuhovnico. Mesto nase jelke in
smreke uporabljajo Anglezi kot
okras bozitnega vectera bodeco
palmo. Poleg tega krasijo svo-
je domove z zimzelenom, lovor-
jem in eipreso. Posebno spo-
Stovanje uziva tudi omela, pa-
rasitna rastlina, znana Ze iz
nordijske mitologije. kjer je ze-
lo cedtena. Omela daje vsakKe-
mu moskemu pravico poljubiti
zensko, ki sede ali stopi pod
njo.

Na Spanskem, kjer kipi v lju-
deh juzna kri, se obhaja bozié
zelo hrupno in buémo. Kasta-
njete tleskajo, pavke se glasijo
in grmijo bobni. Ljudje pa se
virtijo v parih kakor da bi ne

]

bil bozji, ampak peklenski ples.
Svojevrsten obicaj je doma

-—

ponekod v Rusiji, kjer se mlad-
c¢i zarocujejo pod jelko ali smre-

ko. Vaske lepotice se zberejo
pri zupanu. Vse so zagrnjene S
kopreno. Tja pridejo kmalu

tudi fantje, ki si izbirajo dekle.
Fant se prikloni pred tisto, ki
se mu zdi najvrednejsa. Neve-
sta privzdigne pajcéolan in po-
stane s tem Zeninova zarocen-
ka.

Tudi Turki imajo svoje bo-
Ziéno slavje. Splosno znana je
bozitna pojedina, ki se zalne
¢im se zabliSéi na nebu sedem
zvezd. Na mizo prinesejo o-
kusno pasteto iz bué, pefeno na
olju. V Carigradu stoji mala
sirska cerkev, in v njej se vsa-
ko leto za bozi¢ zbere izbrana
druzba vernikov, ki prebijejo
tam vso no¢ do zore s sveéeni-
kom ter se razvrste okrog gr-
made. Vsak iz druzbe polozi
na grmado iz drac¢ja suho veji-
co. To spominja na pastirce v
Betlehemu, ki so se greli pri~
ognju.

ODMEVI 1Z RODNIH
KRAJEY

Cebeljnak na strehi petnad-
stropnega poslopja. V Vlajko-
vicevi ulici v Beogradu si je
uredil upokojeni ravnatelj post-
ne direkeije Dragotin Dimitri-
jevié cebeljnak na stresni te-
ragi peteronadstropnega poslop-
ja. Njegov cebeljnak ima 15
panjev, iz katerih letajo pridne
¢ebelice na paso v cvetli¢nja-
ke, ki so urejeni po terasah oko-
liskih poslopij. Na paso pa le-
tijo tudi nekoliko kilometrov da-
le¢ v dolino Dunava.® Cebel-
njak, ki dobro uspeva, bo naj-
brze edini svoje vrste.

Krvava bitka na svatovS&éini.
V valjevsko bolnisnico so pri-
peljali 7 svatov, mnogi drugi
pa so sami prisli po obveze za
lazje in tezje rane, ki so jih
dobili v krvavi bitki, nastali na
veliki in bogati svatoviéini v
Pastricu. Zenin in nevesta sta
bila iz bogatih kmeckih hi§ in
po nevesto se je napotilo 150
svatov s 30 fijakerji in drugi-
mi vozovi. Ker so se svatje
napili Ze v Zeninovi hisi, so se
za prazen ni¢c med potjo spore-
kli, in razvil se je strasen pre-
tep, med katerim je oblezalo 7
ranjencev. Udarce in praske
pa so dobili tudi drugi, tako da
ni niti eden ostal brez slabih
spominoy na to svatovanje.

Huda nesreca Belju. Na
drzavnem posestvu Belju se je
pripetila huda nesreca, ki je
zahtevala dvoje cloveskih Zrtev.
Nesreta se je pripetila v globo-
ki betonirani jami, v kateri je
bila spravljena klaja za zivino.
Dninarju  Sandorju BoSkoviéu
je bilo naro¢eno, naj jamo ofi-
sti. Ker se dolgo ni vrnil, so
drugi delayei zaceli sumiti, " da
se mu je pripetila kaka nesre-
¢a. Za njim se je spustil v jamo
60-letni Gjuro Horvat, ki pa se
tudi ni ve¢ javil. Oba sta se
zadusila v jami, v kaleri so se
razvili strupeni plini.

v

Ruski knjizevnik v Jugosla-
viji. V Celju se ze dalje casa
mudij znani ruski knjizevnik in
ipredavatelj, veliki prijatelj Ju-
goslovenov, profesor Sergije
Vladimirovi¢ Stajn, bivsi kus-
tos Pudkinovega doma in Doma
ruske akademi¢ne znanosti. V
cetinjskem arhivu zbira ruski
udenjak podatke o odnosajih
¢rnogorskega viadike Petra 1. z
Rusi. Ze kot Student petro-
grajske univerze je tajno pro-
pagiral slovansko vzajemnost.
Ustanovil je drustvo Slavjan-
sko besjedo. V zborniku “Slo-
venski pesniki” je zbral svoje
prevode jugoslovenskih pesni-
kov, med drugimi Antona As-
kevea in Otona Zupancica. Kot
docent na univerzi v Dorpatu je
uvedel obvezni tetaj zgodovine
jugoslovenske literature.

0
L0

Povejte svojim prijateljem, da
v tej dezeli ni nobene boljse pod-
porne organizacije kot je JSKJ.
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Sosedova nisa je bila spodaj zidana, zgoraj lesena.
viatih je sveli Florijan z golido gledal izza bujnih listov vinske
irte, ki pa menda nikdar ni obrodila uzitnega grozdja.

Jakova mati, majhna, drobna, nekoliko skljucena starka z do-

brodugnim razoranim obrazom, je plasno in spoStljivo sprejela |

zaravnika.

Jaka je lezal v nizki “hisi” v preprosti pa jako prostorni poste-
ijl na svoji desni strani. Dihal je hitro, povrsno, neenakomerno in
aaporno, kakor bi tezko sopihal navkreber. Kuhala ga je vrocica;
lasje so se ma prilepili na znojno ¢elo. — Mati so hodili po prstih.

“No, kaj pa midva?” ga je prijazno vprasal doktor. “Kaj pa je,
Jaka?”

“Nic¢. . .V prsih me. . .tako bode!

“Pezko govori,” so mu pomagali mati. “Vceraj je bil e tako
zdrav! Kar naenkrat se ga je lotila huda mizlica. Glava ga
boli. Sapa ga sili. Nié se mu ne ljubi. Tako reven je in slab.”

“Tako sem truden,” je tozil bolnik in pogledal zdravnika, ka-
kor bi hotel brati raz njegov obraz, ali je &e kaj upanja ali ne.

“Ej — tak korenjak, pa Se tako mlad, mora premagati bole-
zen!” je dejal doktor mirno, ko ga je preiskal. Ko je balnik
sligal te mirne besede in videl mirne zdravnikove odi, se je po-
miril tudi on.

“Ni¢ hudega ne bo,” ga je tolazil Janko. “Samo malo polrpeti
bo treba, pa se bomo v par tednih zopet veselo vozili po jezeru,
¢e Bog dal”

Zapisil je zdravila in nasvetoval vse potrebno.

“Oh, gospod dohtar, pomagajte mu!” so prosili v vezi mati,
ki so e zmeraj hodili po prstih,

Doktor je so¢utno pogledal Zalostno starko in ji pokimal.

“All bo umrl?”

‘Bog ne daj!
gledat. Zbogom, mati

Minka me je ze éakala na pragu, Stiskala je trepalnice in ust-
nice, kakor bi zavracala zalost nazaj, v srce.

“Kako je, gospod Kalan?"

“Le potolazite se, Minka! Vse bo $e dobro. Doktor Zalokar
je izvrsten zdravnik. Jaka bo kmalu spet popolnoma zdrav!”

Pogledala me je hvaleZzno, verjela pa le ni. Mucile so jo zle
slutnje.

Na desni.”

Ni¢ se ne bojlte, mati! Pridem kmalu spet

"

&

“Dosti za danes!” je dejal Igor Kalan in nehal prinovedovati;

priplula sva pravkar do ladjiséa. *Dalje jutri!”
10.

Mlado pisano jutro je iz mrtvega mraka pricaralo zive barve,
sence in svit, Veselo je utripalo Blejsko jezero pod laskavimi
poljubi rane planinske sape. Ko neumrjoéa nebesko lepa pesem
je pobozni otok vabil in zamikal oblaZeno srce. Na Julijskih
Alpah in Karavankah so migljale tisotere iskrice, kakor da je
preplagena no¢ izgubila svojo belo, z zvezdami otkano pefo na
samotinih divjih visavah!

Zopet sva se vozila v ladji in prijatelj Igor Kalan je nadalje-
val svojo idilo. .
]

Ze peti dan sem bival na Bledu, ko sem Sel obiskavat ravna-
telja Jarnika. Pri kiosku nasproti poste sem kupil Sopek naj-
lepsih vrinie in pred obedom krenil v ¢rni obleki in svetlih roka-
vicah proti kraju, kjer je domoval moj bivsi nacelnik v najeli
liéni vili ob jezeru.

Akotudi mi ni imel umirovljeni tiran kaj zapovedati ali pre-
povedati, mi je vendar nekaj tesnilo srce, ko sem romal proti
njegovemu dvorcu. Kar nisem se mogel iznebiti ¢udno otoZnega
obéutka, da se ravnam na vaZen in neprijeten pet. Cudil sem se
sam svoji razburjenosti,

Solnce je silno pripekalo. Zelezna kljuka vrtnih vrat je bila
¢isto vroda. Proti hisi je vodila malce napeta pot, posuta z
drobnim peskom in ob straneh ograjena z grozdijéem. Grmici
so bili ze obrani, le ponekod se je Se svetila pozabljena jagodica
kakor rubinova solza. Beli, po vroéini napol omamljeni in po
evetlicnem soku vrioglavi metulji so trudno tavali nad belocvet-
nim grahom in salato, nad vrtnicami in drugimi Zlahtnimi cvet-
licami.

Na hodniku me je srefala plaha postarna dekla. Tiho, po pr-
stih, je odnesla mojo posetnico in mi pokazala v sobo prvega
nadstropja.

Kemaj sem poirkal in odprl, Ze je mo¢no zadiSalo po zastalem
tobaénem dimu, Okajene stene so krasili zemljevidi in stari
bakrorezi, ze vsi obledeli in rjavo omarogani. Po stclih, po na-
slanjacu, na dolgi mizi, na oknih in na tleh, povsodi so se valjale
odprte ali zaprte knjige, zvezki, rokopisi. Na pisalni mizi se je
Sopiril velikanski ¢rnilnik poleg zvonca, rozenega sipalnika in
ribniskega muhalnika. Iznad pepelnika se je dvigal dim napo!
dogorele smotke. Svinéniki so se dolgoéasili na vseh koncih in
krajih. Med oknoma je cepel star skesan kovéeg. V tej sobi
torej je prenasfala Olga kaprice naglo razburjenega ¢udaka-dlako-
cenca, kadar ga je obsedel in onegavil varavi demon pisateljske-
ga slavohlepja, tukaj ji je narekaval ¢udni moz svoje trakuljastea
stavke v mrtvaski slovenséini,

Sredi gostega toba¢nega dima, kakor homerski bog v oblakih,
je stal moj mali pa hudi ravnatelj Milan Jarnik, ¢okat in kosmat
ko povodni moz. Belina dolgih brkov, Siroke brade in moénih
obrvi se je lepo podala rdec¢emu obli¢ju, Stisnjeni kratki obraz,
kljunasti tanki nos in zivahne o¢i so znacile radojeznega moza.
Na érnem motovozku mu je visel zlato obrobljen &Cipalnik.

“0 — vendar enkrat!” me je sprejel z gromkim zvoénim gla-
som zdravih starih moz in mi ponudil stol, “Olga mi je Ze po-
vedala . . . Veseli me, da vas zopet vidim, gospodine! Séasoma
se marsikaj izmakne in izmuzne spominu, ali vas pametujem
prav dobro — hahaha! — delali ste nepotrebne pesmi. No, na
Dunaju ste avansirali, kakor kaze vizitka. Za to se zahvalite
vzorni $oli nasega urada! Cestitam vam!”

Priklonil sem se nemo. Govoril je tako na glas, kakor bi bila
soba polna poslusaleev,

; (Dalje prihodnjic.)

Na zidu pri |

! Fran Poz:cénik:

| Strel v boziéni nodi

sopihaje in cvile ustavil na po-
stajici Visoko. Kakor da se mu
‘je zdelo zamalo, je takoj zopet
potegnil odpuhal dalje pod
lrore. Edini popotnik, ki je iz-
{stopil, je urno prekoracil kratko

in

‘pot med progo in vozno ceslo
zunaj postaje in se ozrl na des-
no, ko ga opozori nase hlipav
lolas:
| “Jeze§, Jezes, ali si ti Tone?”
“Ce mislig, "da sem, Ze mo-
ram biti,” je zasmejal
motni potovalee mriavi babnici,
Slabedrovi Lizi, zivi pratiki do-
mace vasi in okolice, ki ga je
lstrme  ogledovala 7z osuplimi
oémi.

Se Sil=

“Pa so govorili, da si se oze-
nil! Kje pa imas pa Zeno?”

“I, saj ves, kaksne ste zZenske,
Nekod se je zaklepetala, pa je
zaostala,” je prekinil moZak
tok njenih vprasanj, ki ji je si-
lil iz ust in oé¢i, pritegnil na-
hrbtnik in odhitel po cesti.

Zenidée je gledalo za njim in
majalo z glavo. Tone pa se je
ustavil in premisljal, kam naj
krene, Tam se je od ceste ce-
pila bliznjica ¢ez hrib. Po cesti
Je imel do doma uro hoda, po
precnici pol ure, a pot je bila
kamenita in strma.

“E, kaj,” je zakljuéil. “Saj
Je svetlo, luna vzhaja. Cez hrib
mahnem, pa bom naenkrat do-
ma.”

Liparjev Tone se je vracal iz
ruskega ujetniStva. Nenadno
in nepricakovan. Ko je bil skle-
njen mir in so jeli ujetnike iz-
menjavati, ni Tonetu kazalo,
da bi se vracal. Govorili so, da
poSiljajo vojne ujetnike, ki so
se vrnili, zopet v fronto, in te je
imel Tone dovolj. A v Rusiji se
je poéutil prav imenitno. Pri-
Jazni ljudje, dober zasluzek, de-
kleta, ej, niso doma zastonj Sus-
ljali o Zenitvi. Konéno pa se
mu je le stozilo po domovini.
Skoro iztrgati sé je moral do-
brim ljudem tam na Ruskem,
da so ga pustili od sebe. Dolgo
Je bilo potovanje in neprijetno,
a misel na dom ga je bodrila
in krepila. Iz glavnega mesta
sosedne drzave je bil pisal do-
mov, da se vrne po Novem le-
tu. Sree pa mu ni dalo miru;
nestrpen in nepocakan se je
dvignil, da proslavi blizajoéi se
Bozi¢ ze v rojstni hidi.

Veselega srea in ¢ilih kora-
kov je stopal v skalnati breg.
Mesecina je razlivala svojo
mehko svetlobo po vsej okolici,
da je dajala pokrajini vse mi-
lejse, neZnejie lice. Lahen ve-
tri¢ je vil od gora in hladil To-
netu vroce celo. 7 onkraj hriba
Jje zadonel bozi¢éni zvon in vzbu-
dil v Tonetu nesteto mehkih,
toplih spominov. Mladost je
ozivela in se mu prikazala pred
du$nimi ofmi v vsej svoji mi-
lobi in sladkosti. Dom, pokoj-
ni stardi, bratje in sestre, pri-
Jatelji in znanci. Obrazi vseh
so plavali pred njim in ga po-
zdravljali. Eden izmed njih pa
8¢ prav posebno. Bil je to
obrazek sosedove Tilke, njegove
vrstnice in prijateljice iz otro-
skih let. Ko je zapudcal rodno
vas in odhajal v vojno, je bila
v svojih najlepsih letih, razeve-
tajoda se devojka. Ko je bil
ujet, sta si marsikaterikrat pi-
sala. Vedno ga je pozdravlja-
la s toplimi besedami in ga pro-
sila, naj se vrne. Kaksna neki
mora biti sedaj? Kako ga sprej-
me in pozdravi? Ne bo mu
ravno, kako ga pogleda ob pri-
hodu. Raznovrstne misli so mu
polnile glavo in ga silile, da je
stopal hitreje in hitreje.

Dospel je vrh klanca. Pre-
lep pogled se je razgrnil pred
njegovimi o¢mi, Kot bajna de-
zela je lezalo pred njim v me-
secini posrebreno polje pod ble-
dosinjim nebesnim obokom. Pod
hribom je poéivala vasica z be-
lo cerkvico in domaco hijo kraj
ceste. V ozadju pa se je dviga-
la veriga mogoénih sneZnikov.
Cuvstva so mu prekipela. Za-
vriskal je na ves glas, da je od-

mevalo od bliznjih hiribov in se je kot sama

spustil po stezi v dolino.
Tedaj

tognjen jezik, hkrati

|
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in se zerudil,

cutil v stegnu desne noge skele-

Vv (f!’ttiin:%ki sobi

like jaslice, ki jih je hotela

Tako je bilo vslrezeno vsem.

pecéi in vesela govorica se je
vinemala v druzbi.
Matija je mastito sedel koncem
mize, pusil pipo in semintja se-
gel po ¢asi na mizi. Vmes je
izustil to ali ono tehtno besedo.
Zena njegova, zajetna in debe-
lusna Katica, ni mogla strpeti

kuhinjo, zopel nazaj in neu-
morno Séebetala. Da niso mi-
rovali otroci, je umevno, sedaj
je tega zmanjkalo pri mizi, se-
daj onega; ta je svignil k dre-
vesu, drugi k jaslicam, tretji k
oknu. Oc¢e je moral uporabljati
vso svojo veljavo, da jih je ob-
drzal skupaj. Pa¢ pa so bili
resni dekla, hlapec in pastir, ki
so opravili Zivino in vsa hisna
dela ter sedaj v miru uzivali
boZiéno sreco.

“Stopimo po sosedovo Tilko,
da bo z nami, ko prizgemo
smrecico!” je rekel oce Matija
svojemu najstarejSemu. Hkra-
ti so poskotili vsi trije in izgi-
nili skozi vrata, kakor da jih je
vzel veter. Nedolgo potem so
privedli s seboj modrooko, pla-
volasno mladenko, ki je zarecih
lic voscéila mavzocéim dober ve-
cer, |

Takoj nato je zable&calo bo-
Zitno drevee v nestetih lucéicah,
dekla Meta pa je padla na ko-
lena pred jaslice. Tz grl je za-
donela -castitljiva  boZiéna pe-
sem, {110

“Da bi bil le ze Tone doma!”
s¢ Je spomnila gospodinja in se
nagajivo ozrla po Tilki.

Dekle je zardelo in vzdihnilo:
“Saj bo ne bo dolgo, pa bo tu,
Se teden, dva morda!”

“Stric Mone, strie Tone, strie
Tone!” so' razigrano vzklikali
olroci,

V tem so se oglasili boziéni
zvonovi, Znamenje gospodariu,
da je vzel, kakor vsako leto, ka-
rabinko, zlezel v zvonik in ne-
kajkrat ustrelil v éast in slavo
svete noc¢i. Ni¢ kaj rada ni go-
spodinja gledala tega poletja,
vedno se je bala nesrete, a no-
beno prigovarjanja ni pomaga-
lo, Matija svoje navade ni opu-
stil. ;

Stopili so pred hiSo in cakali
na strele iz lin. Sem od hriba
se je zacul glasen krik.

“Si slisala,” Jje vprasala Ka-
tica sosedovo. ‘Kdo neki peno-
¢uje tod okoli?”

“Lepa nod¢ je in vabi,” je me-
nila Tilka.

“Kriz bozji!" je viknila Til-
ka, in zbledela. “Ste li culi stok
v hribu? Da bi le ne bilo ne-
srece, Katica!”

“Matija! Matija!” je zakli-
cala Katica mozu v zvonik,
“Brz, pridi dol!”

Bled in prepaden je pritekel
Matija sem od cerkve in bo-
lestno pra;.‘jal: “Ali ste c¢uli
tudi vi drugi? Zdelo se mi je,
da je v bregu, kamor sem u-
strelil, nekdo zastokal. Koga
neki je nosilo po noti po Sumi?
Eh, motili smo se vsi skupaj,
tvoje marnje. Katica, so nas
vse zmeSale,” se je potolazil in
stopil z drugimi v hiSo.

Bozicevali so dalje, a neka
skrb’ je tezila srca vsem. Ne-
hote so $e ozirali proti vratom,
ako je zunaj kaj zaSkripalo, go-
spodarju pa se Jje nekajkrat
zahotelo, da bi vstal in Sel na-
okoli pogledat, kot da ga zunaj
sigakuje.
hodi sedaj Tone?"

je zagledal, kako ie ‘nekaj zaropotalo, zaculi | o
Vlak krajevne Zeleznice se jo sinil iz line earkvenega SIIJ!])H'IHU.‘:’I(i glasovi in vezna vreata so ustvarili podlago danasnjega lafpanskepa kralja Amal

’ pa j¢ ob-lge hrupno odprla. [egromnega prometa z molorni- |} e je ],]-H;gj\-]ja] % :
\senzalstvom.  Nadalje ’ma B

holcéino. Glesus je Z.l_l‘(‘i’:l'l\'p;},j znan  glas.
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zase vprasala go-|

spodinja, Tedaj pa je zunaj
|

nil)

“Hej, Matija!™ je zaklical »

“Odprite  hi-|
iso!  Poglejte, kaj vam nosi-
mo. Vstopilo je par moz in

Liparjeve postavilo na tla iz lestve nare-
hise so bili zbrani (I[H'I'l:l{"i, vsi .it\n“. 7 ”(E(s_i;”ni ]Jf}gl-nj@na no
ze praznicno napravljeni in sve-sila. na njih pa mosko telo. V|
cane volje. V kotu so stale ve-|trenotku so bili vsi okoli n_jv;:u.|

imeti stara dekla Meta, ki je nila Katica.
njena beseda pri hisi veliko za- pel Matija.
legla. Na mizi pa je stalo bo- nila na kolena, zagrebla svoj
ziéno drevesce, po volji rjlmk.!r_:bmz v Tonetovo narocje in za-
ki so tudi imeli svojo besedo. plakala.

Sedeli so okoli druge mize pri blazeno nasmehnil.

Gospodar |ymesal

|

[poslali, vsak ¢as mora biti tu.”
za mizo, vstajala je, hitela v |

Tone!”
“Tone!”

Tilka pa je zdrk-

“Marija! je vzklik-

je zahro-

Tone je Ze dvignil glavo in se

e
‘Saj

se je
hriba.

ne bo hudega,”
Maticek izpod
“Nogo ima prestreljeno. Pri-
Sel sem sluéajno iz hise in
slisal stokanje. Pogledal sem,
sklical ljudi in smo ga nalozili
in prinesli. Po zdravnika smo

Par minut nato je prihitel
zdravnik.  Pregledal je rano,
izmil in obvezal. Krogla je

prodrla meso, kost je neranje-
na, bolnik lahko ostane v do-
maci oskrbi, Stirinajst dni po-
stelje!” je odredil, narocil, ka-
ko naj ravnajo z ranjencem in
se poslovil: “Pridem jutri po-
gledat!”

“Sem vedela, da bo enkrat
nesreza,” se ni mogla vzdrzati
Katica,

“Da le ni hujsega! Bo Ze,
bo Ze,” je jecljala Tilka in se
kar ni mogla loé¢iti od Toneta.

“Vrazja karabinka!” je
hudoval Matija nad pusko,

Ker Tonetu ni bilo do spa-
nja, so vasovali pri njem vso
dolgo boziéno no¢. To jim je
vedel povedati!

“Takrat je bil najlepsi najin
Bozi¢,” sta Tone in Tilka kas-
neje rada pripovedovala v kro-
gu svoje druzinice.

VIH 1ZU

O NOV IZUMIH

Svet se je \wdné smejal no-
vim idejam.in proglasal njih
ocete za norce!

Francoski listi so pred krat-
kim porocali, da je predlagal
neki inZ. Remy nov nacin za
zgraditev ze dolgo projektira-
ne zelezniske proge iz Egipta
v Kapsko dezelo. Ta proga se
ni zgradila do danes samo za-
to, ker bi jo veter v pusiéavi v
najkrajSsem ¢asu zasul s pes-
kom. Remy pa predlaga, naj bi
preko ogrozenih ozemelj polo-
zili velike cevi s tra¢nicami, v
Iraterih notranjosti bi se zelez-
niski promet lahko vrsil brez
vsake Skode.

Mnogi so, ki se utegnejo ce-
lo dandanes tak§nim naértom
smejati, dasi so s praktiénega in
tehniénega stalis¢a povsem iz-
vedljivi,

Veliki francoski matematik
in fizik Bernoulli je dokazal v
teoreti¢ni razpravi, ki mu jo je
pariska Akademija znanosti ce-
lo nagradila, da je daljse pre-
mikanje jeklenih koles na je-
klenih traénicah in vsako pre-
mikanje s pomoéjo parne sile
nemogoce. Celo z matematic¢ni-
mi razlogi je nastopil proti tak-
snim “absurdnostim.” Navzlic
vsem teoretiénim razpravam pa
£0 nekoliko let pozneje ze tekle
prve zeleznice.

Neki drugi uéenjak je v Ber-
linu dokazoval, da bi moral
“ogromni zraéni pritisk’ pri hi-
trem gibanju Zeleznic usmrtiti
zival in éloveka. Avstrijski ce-
sar Ferdinand se je prvemu na-
¢rtu Zeleznice na avstrijskih
tleh smejal, ¢ed: “Zakaj naj bi
#radili Zeleznico, ¢e niso na-
vadne koéije vedno zasedene?”

Prof. James Lardner se je ro-
gal v obSirni znanstveni razpra-
Vi, da bi bilo prav tako lahko
preplavati Ocean z lastno te-
lesno moéjo kakor s parno silo.
Dve leti pozneje, leta 1819, pa
je Ze prvi parnik, “Savannah,”
preplul Ocean.

Prav tako so se drugi rogali
gonilni sili bencinskega motor-
Ja in prvi poskusi so jim na vi-

se

dez dali prav, ker so se konéali

in z usmriitvijo
perimentatorjev, Toda kon-

z cks=plozijo
cl.

e ¢roso le zeradili motorje. ki so

mi vozili.
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doch kmalu prodr! s svojim izu-

inz. Lebona, ki je hotel uvesti

plinsko razsvetljavo v DParizu,!

celo ubili, Izumitelja Auerjeve
mieznice, dr. Karla Auerja, so

hoteli leta 1885 na Dunaju ova-|my iih prinaga pero

diti zaradi sleparstva, ko mu je
prva zareca mreznica pri po-
skusu pred veéjim Stevilom teh-

rikov, v katerih je iskal finan-

cirjev, razpadla. Teda Sest let
pozneje je Auer z boljSo mrez-
nico vendarle zmagoslavno pro-
arl v gvet.

Tudi Benjaminu Franklinu so
e rojaki smejali, ko je iskal
finanéne podpore za svojo ide-
jo strelovoda, dasi je svoje na-
¢rte lahko pokazal in dokazal
na majhnem modelu,

Dr. de Mouzela, ki je pred-
vajal leta 1877 prvi Edisonov
fonogral pariski Akademiji
znanosti, je prof. Bouillaud vr-
gel s fonografom vred s podija,
¢es da tako odliéne druzbe ne
bo trebuhljac¢ in slepar imel za
norca. Kos kovine nikoli ne mo-
re posnemati plemenitega zvo-
ka ¢loveskega glasu. Nekoliko
mesecev pozneje pa je de Mou-
zel z drugim aparatom doka-
zal, da so ugledni in ué¢eni moz-
Je véasih v resnici norei.
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Rak je ozdravljiv v zadet-

nem razvoju

Kdor ima raka, ima ravno to-
liko nade, da bo ozdravljen, ka-
kor v drugih boleznih. To je
mnenje zdravnikov, ki so se
udelezili nedavnega letnega kon-
gresa American College of Sury
geons v Chicagu, Ta “College”
ni nikaka Sola, marveé¢ udruze-
nje  tisocerih vodilnih zdravni-
kov v Ameriki. Isto je nabralo
prodatke o 12,000 'slu¢ajih raka,
ki so bili ozdravljeni.

Vzlic temu, zdravniki neradi
govorijo o raku kot ozdravljivi
bolezni. Dr. Dukes iz Oaklanda
Je poudaril, da je rak, ravno
kot tuberkuloza, bolezen, ki se
daje uslaviti, ne ozdraviti. Na
primer, neka Zenska je imela
raka na prsih, ko je bila 33 let
stara. Prsa so bila odstiranjena.
Zivela je potem normalno Ziy-
lienje skozi 21 let in vzeoiila
otroke do zrele starosti. Ko je
bila ¢ez 60 let stara, je umrla
radi raka, ki se je hil oprijel
vsakega organa telesa. Med
tem pa je vendarle ziveln 21
let normalno in zdravo.

Ni nikake sramote ineti ra-
ka, ravno take malo kot imeti
pliuénico. Vazno je zdravili ia-
koj, ¢im se prisotnost raka su-
mi. Dr. Dukes je opisal slucéaj
nekega pacijenta v San Fran-
ciscu, ki se je skril, *im je od-
kril prisotnost raka, in samota-
ril v neki koc¢i ob morjn, ker ga
je bilo sram, da bi kdo znal, da
ima raka.
k zdravniku, je rak ze rozjedel
polovico lica. Pa e ta ruk je
bil take vrste, da se da zlahka
zdraviti v zacetni dobi,

Nesreta je v tem, da liudje
prihajajo k zdravniku prepoz-
no. To je razlog, zakaj rak
ostaja veliki “morilec” ljudi,
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